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Przeptywomierz Coriolisa

Przeptywomierz wykonany catkowicie w technologii dwuprzewodowej,

ekonomiczny w eksploatacji

Zastosowanie

= Zasada dzialania przeplywomierza Coriolisa zapewnia
pomiar niezalezny od fizycznych wtasciwosci produktu,
takich jak lepkos¢ i gestosé

= Zapewnia wysokg doktadnos$¢ pomiaru cieczy i gazow w
wielu standardowych zastosowaniach

Podstawowe wiasciwosci przeptywomierza

= Kompaktowy uktad z dwiema rurami pomiarowymi

= Temperatura medium do +140 °C (+284 °F)

= (Cisnienie medium do 100 bar (1450 psi)

= Przetwornik zasilany z petli pragdowej

= Trwata obudowa z podwojnym przedziatem podtgczeniowym

= Gwarantowane bezpieczenstwo: miedzynarodowe
dopuszczenia (SIL, strefy zagrozone wybuchem)
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[Kontynuacja ze strony tytutowej]

Cechy i zalety

= Oszczedno$¢ — uniwersalne urzadzenie; korzystna
alternatywa dla konwencjonalnych przeptywomierzy
objetosciowych.

= Mniej punktéw pomiarowych - jednoczesny pomiar kilku
zmiennych (przeptywu, gestosci, temperatury)

= Niewielka przestrzent montazowa - nie wymaga prostych
odcinkéw dolotowych i wylotowych

= Wygodne podigczenie elektryczne - oddzielny przedziat
podiaczeniowy

= Bezpieczna obstuga za pomocg przyciskéw "Touch control” -
brak konieczno$ci otwierania obudowy, pod$wietlany
wyswietlacz

= Funkcje zaawansowanej autodiagnostyki i weryfikacji
poprawnosci dziatania - Technologia Heartbeat™
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Informacje o dokumencie

Stosowane symbole

Symbole elektryczne

Symbol

Znaczenie

Napiecie state
Oznaczenie zacisku WE/WY statego pradu lub napiecia.

~ Napiecie zmienne
Oznaczenie zacisku WE/WY pradu lub napiecia zmiennego.
~ Napiecie state lub zmienne
= Oznaczenie zasilania prgdem statym lub przemiennym.
= Oznaczenie zacisku pradu statego lub przemiennego.
Zacisk uziemienia roboczego (uziemienie elektroniki)

i3

Zacisk uziemiony, tj. z punktu widzenia uzytkownika jest juz uziemiony poprzez system
uziemienia.

Zacisk uziemienia ochronnego (uziemienie obudowy)
Zacisk, ktory powinien byé podtgczony do uziemienia zanim wykonane zostang jakiekolwiek inne
podiaczenia przyrzadu.

S
v

Polaczenie wyréwnawcze (sie¢ ochronna)

Podlaczenie do systemu uziemienia instalacji. Moze to by¢ linia wyréwnania potencjatéw lub
system uziemienia o topologii gwiazdy, w zaleznosci od rozwigzan stosowanych w kraju lub w
danej firmie.

Symbole oznaczajace rodzaj informacji

Symbol

Znaczenie

Dopuszczalne
Wskazuje dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zalecane
Wskazuje zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Wskazuje zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazéwka
Dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji
Odsyta do odpowiedniej dokumentacji przyrzadu.

B8 B @

Odsytacz do strony
Odsyta do odpowiedniej strony w dokumentacji.
Odsytacz do rysunku
Odsyta do odpowiedniego rysunku lub strony dokumentacji.
<) Kontrola wzrokowa
Symbole na rysunkach
Symbol Znaczenie
1,2,3,.. Numery pozycji
1B E. - Kolejne kroki procedury
A,B,C, ... Widoki

A-A, B-B, C-C, ... | Oznaczenia przekrojow

=
=

=)

Kierunek przeptywu

A0013441

Endress+Hauser
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Symbol Znaczenie

A Strefa zagrozona wybuchem

znacza strefe zagrozon, hem.
I Oznacza strefe zagrozong wybuche

A Strefa bezpieczna (niezagrozona wybuchem)

Oznacza strefe niezagrozong wybuchem.
A0011188

Konstrukcja systemu pomiarowego

Zasada pomiaru

Zasada dziatania przeptywomierza bazuje na kontrolowanym generowaniu sity Coriolisa. Pojawienie
sie sity Coriolisa jest spowodowane jednoczesnym wystepowaniem dwoch rodzajow ruchu:
obrotowego i postepowego.

F.= 2-Am (v-w)
F.= Sita Coriolisa

Am = poruszajgca si¢ masa
w = predkos¢ obrotowa

v = predkos¢ promieniowa w ukladzie drgajgcym lub obrotowym

Wartosc¢ sity Coriolisa zalezy od wielko$ci poruszajgcej sie masy Am, jej predkosci v, a wiec od
masowego natezenia przeptywu. W przeptywomierzu zamiast statej predkosci obrotowej w,
wystepujg oscylacje.

W przypadku czujnikéw Promass mierzone medium przeptywa przez dwie drgajace przeciwsobnie

rury pomiarowe, co eliminuje drgania srodka masy i zwieksza odpornos$¢ przeptywomierza na

drgania instalacji. Wystepujace w uktadzie sity Coriolisa powodujg przesuniecie fazowe amplitudy

drgan pomiedzy czescig dolotows i wylotows (patrz rysunek):

= W przypadku braku przeptywu (zerowa predko$¢ medium), réznica faz wynosi zero (1).

= Pojawienie sie przeptywu powoduje opéznienie drgan po stronie dolotowej (2) i ich przyspieszenie
po stronie wylotowej, czyli powstanie réznicy faz pomiedzy punktami AiB (3).

A0016771

Roéznica faz pomiedzy punktami A i B, mierzona przez czujniki elektrodynamiczne wzrasta wraz ze
zwiekszeniem natezenia przeptywu masowego. Czujniki elektrodynamiczne rejestrujg drgania rur na
dolocie i na wylocie. Zastosowanie uktadu dwururowego sprawia, ze uktad jest zréwnowazony
mechanicznie. Z zasady dziatania urzagdzenia, pomiar nie zalezy od temperatury, ci$nienia, lepkosci,
przewodno$ci oraz profilu przeptywu medium.

Pomiar gestosci

Rury pomiarowe pobudzane sg do drgan z czestotliwos$cig rezonansowg. Zmiana gestosci
przeplywajgcego medium zmienia mase drgajacego uktadu (rury pomiarowej i medium) oraz
powoduje automatyczng zmiane czestotliwosci wzbudzania. Mierzac te czestotliwo$é uzyskujemy
informacje o gestosci produktu. Sygnat pomiarowy gestosci moze by¢ dostepny na wyjsciu
przeptywomierza.

Endress+Hauser
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Pomiar przeplywu objetosciowego

Zmierzony przeptyw masowy moze by¢ wykorzystany do obliczenia przeptywu objetosciowego.
Pomiar temperatury

Temperatura rury pomiarowej, wykorzystywana w obliczeniach kompensacyjnych, jest mierzona w
sposoéb ciggly przez umocowane do nich czujniki. Odpowiada ona temperaturze produktu, a
informacja o jej warto$ci moze by¢ dostepna na wyjsciu przeptywomierza.

Uktad pomiarowy Uktad pomiarowy sktada sie z czujnika przeptywu i przetwornika pomiarowego.

Dostepna jest tylko wersja kompaktowa przyrzadu, w ktérej czujnik i przetwornik tworzg
mechanicznie jedng catosé.

Przetwornik

Promass 200 Wersje i materiaty:

s Kompaktowa, odlew aluminiowy malowany proszkowo:
Odlew aluminiowy AlSi10Mg malowany proszkowo

= Kompaktowa, higieniczna, stal k.o.:
Wersja higieniczna, maksymalna odpornos¢ na korozje: stal k.o.
1.4404 (316L)

ao013471 | Konfiguracja przetwornika:

= 7 zewngtrz za pomoca czterowierszowego pod$wietlanego wskaznika
lokalnego z przyciskami "touch control', wspomagana przez
dedykowane kreatory konfiguracji ("Make-it-run" wizards)

= Za pomocg oprogramowania narzedziowego (np. FieldCare)

Czujnik przeptywu

Promass E s Czujnik uniwersalny

= idealna alternatywa dla konwencjonalnych przeptywomierzy
objetosciowych

= Srednice nominalne: DN 8...50 (%...2")

= Materialy:
- Czujnik: stal k.o. 1.4301 (304)
— Rury pomiarowe: stal k.o. 1.4539 /904L

a0 | — Przylacza technologiczne: stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Bezpieczenstwo Bezpieczenstwo systeméw IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzadzenie posiada mechanizmy zabezpieczajace przed
przypadkowg zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systeméw IT, zgodne z obowigzujgcymi u niego
standardami bezpieczenstwa, zapewniajace dodatkowg ochrone rejestratora i przesytu danych do/z
rejestratora.

Wielkosci wejsciowe

Zmienna mierzona Zmienne mierzone bezposrednio
s Przeplyw masowy
= Gestosc
= Temperatura

Zmienne obliczane

= Przeplyw objetosciowy
= Przeplyw objeto$ciowy normalizowany
= Gestosc¢ odniesienia

Endress+Hauser 7
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ZaKkres pomiarowy

Zakresy pomiarowe dla cieczy

DN ZaKres pomiarowy Myin () do Myax(r)

[mm] [in] [kg/h] [Ib/min]
8 ) 0...2000 0..73,50
15 Ya 0...6500 0..238,9
25 1 0...18000 0..661,5
40 1% 0...45000 0..1654
50 2 0...70000 0..2573

Zakresy pomiarowe dla gazéw

Maksymalny zakres pomiarowy zalezy od gestosci gazu i mozna go wyznaczy¢ z ponizszego wzoru:
Mmax(G) = M max(F) * PG : X

M max(G) Maksymalny zakres pomiarowy dla gazéw [kg/h]

M pax(F) Maksymalny zakres pomiarowy dla cieczy [kg/h]

M max(G) < M max(F) Warto$¢m 1a4() Nigdy nie moze by¢ wieksza od warto$ci m pax(r)

PG Gestos¢ gazu w [kg/m?| w warunkach roboczych

DN X
[mm] [in] [kg/m?]

8 Ye 85
15 Ya 110
25 1 125
40 1% 125
50 2 125

ﬂ Do obliczenia zakresu pomiarowego nalezy uzy¢ oprogramowania narzedziowego Applicator
> B70

Przyktad obliczen dla gazu

= Typ czujnika: Promass E, DN 50

= Rodzaj gazu: powietrze o gestosci 60,3 kg/m? (w temp. 20 °C i cisn. 50 bar)
= Zakres pomiarowy (ciecze): 70000 kg/h

= x =125 kg/m?® (dla Promass E, DN 50)

Obliczony maksymalny zakres pomiarowy dla gazow:
M max(G) = M max(F) * Po : X = 70000 kg/h - 60,3 kg/m?: 125 kg/m? = 33800 kg/h

Zalecany zakres pomiarowy

Patrz rozdziat "Wartosci przeptywéw'> B 44

Dynamika pomiaru

Ponad 1000: 1

Przeplywy o warto$ci powyzej maksymalnego ustawionego zakresu nie powodujg przecigzenia
elektroniki, tj. wskazania licznikéw sg poprawne.

Sygnaly wejsciowe

Zewnetrzne wartosci mierzone

Celem zwiekszenia doktadnosci niektorych wartosci mierzonych lub obliczen skorygowanego
przeptywu objeto$ciowego gazéw, system automatyki moze w sposob ciggty zapisywac rézne wartosci
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pomiarowe w przyrzadzie. Endress+Hauser zaleca stosowanie przetwornikéw ci$nienia absolutnego,
np. Cerabar M lub Cerabar S.

ﬂ W ofercie Endress+Hauser dostepne sg rézne przetworniki ci$nienia i temperatury: patrz
rozdziat "Akcesoria'> B 71

Zalecane jest zapisywanie zewnetrznych wartosci pomiarowych celem obliczenia nastepujgcych
zmiennych:

= Przeplywu masowego

= Przeplywu objetosciowego normalizowanego

Protokot HART

Wartosci pomiarowe sg zapisywane w przyrzadzie przez system sterowania poprzez protokét HART.
Przetwornik ci$nienia musi obstugiwaé nastepujace funkcje:

= Protokot HART

= Posiada¢ mozliwo$é pracy w trybie rozgtoszeniowym (Burst mode)

Wykorzystanie protokotéw cyfrowych

Warto$ci pomiarowe moga by¢ zapisywane przez system sterowania z wykorzystaniem
nastepujacych protokotéw cyfrowych:

= PROFIBUS PA

= FOUNDATION Fieldbus

Wielkosci wyjsciowe

Sygnal wyjsciowy Wyjscie pradowe
Wyjscie pradowe 1 4-20 mA HART (pasywne)
Wryjscie pradowe 2 4-20 mA (pasywne)
Rozdzielczosé <1pA
Thumienie Ustawiane w zakresie: 0,0...999,9 s
Mozliwe zmienne = Przeplyw masowy
mierzone = Przeplyw objetosciowy
= Przeplyw objetosciowy normalizowany
= Gestosc
= Gesto$¢ odniesienia
= Temperatura
Wyjscie binarne
Funkcja Moze by¢ skonfigurowane jako impulsowe, czestotliwosciowe lub dwustanowe
Wersja Pasywne, typu otwarty kolektor:
Maksymalne wartosci = DC35V
wejsciowe = 50mA

@ Parametry podigczen iskrobezpiecznych > B 12

Spadek napiecia s Dla<2mA:2V
s Dla10mA: 8V

Prad resztkowy <0,05mA

Wyjscie impulsowe

Szerokos¢ impulsu Ustawiana w zakresie: 5...2 000 ms

Maksymalna czestotliwo$¢ | 100 Impulse/s
impulséw

Wartosé impulsu Programowana

Endress+Hauser 9
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Mozliwe zmienne
mierzone

= Przeplyw masowy
= Przeplyw objetosciowy
= Przeptyw objetosciowy normalizowany

Wryjscie czestotliwosciowe

Czestotliwos¢ wyjsciowa

Ustawiana w zakresie: 0...1 000 Hz

Tlumienie Ustawiane w zakresie: 0...999 s
Stosunek przerwa/ 1:1
wypelnienie
Mozliwe zmienne s Przeptyw masowy
mierzone = Przeplyw objetosciowy
= Przeplyw objetosciowy normalizowany
= Gestosc¢
= Gesto$¢ odniesienia
= Temperatura

Wyjscie statusu

Mechanizm przelaczania

Dwustanowy (stan przewodzenia i nieprzewodzenia)

Opéznienie przelgczania

Ustawiane w zakresie: 0...100 s

Ilo$¢ zalaczen

Nieograniczona

Mozliwe funkcje

= Wylgcz
= Wiacz
= Klasa diagnostyczna
= QOgraniczenie
— Przeptyw masowy
- Przeptyw objetosciowy
- Przeplyw objetosciowy normalizowany
- Gestos¢
- Gestosc¢ odniesienia
- Temperatura
- Licznik 1-3
= Kontrola kierunku przeptywu
= Status
- Detekcja czesciowego napemienia rur pomiarowych
- Odciecia niskich przeptywéw

Wersja FOUNDATION Fieldbus

Kodowanie sygnatu:

Technologia Manchester Bus Powered (MBP)

Szybko$¢ transmisji
danych

31,25 KBit/s, tryb napieciowy

Wersja PROFIBUS PA

Kodowanie sygnatu:

Technologia Manchester Bus Powered (MBP)

Szybkos$¢ transmisji
danych

31,25 KBit/s, tryb napieciowy

Sygnalizacja usterki

W zalezno$ci od typu interfejsu, informacja o wystgpieniu usterki jest dostepna na:

Wyjscie pragdowe

4-20 mA

Tryb obstugi btedu

Programowany (zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 43):
= Warto$¢ minimalna: 3,6 mA

= Warto$¢ maksymalna: 22 mA

s Wartos$¢ zdefiniowana: 3,59...22,5 mA

= Biezgca wartos¢

= QOstatnia poprawna warto$é

10
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Wersja HART

Diagnostyka urzadzenia

Stan przyrzadu mozna odczyta¢ za pomocg komendy "48" HART

Wyjscie binarne

Wryjscie impulsowe

Tryb obstugi bledu

Mozliwo$¢ wyboru:
= Biezgca wartos¢
= Brak impulséw

Wryjscie czestotliwosciowe

Tryb obstugi btedu

Mozliwo$¢ wyboru:

= Biezaca warto$é¢

s Wartos¢ zdefiniowana: 0...1250 Hz
s OHz

Wyjscie statusu

Tryb obstugi btedu

Mozliwo$¢ wyboru:
= Stan biezacy

s Otwarty

= Zamkniety

Wersja FOUNDATION Fieldbus

Komunikaty o stanie
i alarmach

Diagnostyka zgodnie ze specyfikacjg FF-912

Prad alarmowy FDE (Fault
Disconnection Electronic)

0 mA

Wersja PROFIBUS PA

Komunikaty o stanie
i alarmach

Diagnostyka zgodnie ze specyfikacjg PROFIBUS PA Profil 3.02

Prad alarmowy FDE (Fault
Disconnection Electronic)

0mA

Wskaznik
Komunikat tekstowy Z informacja o przyczynie i dziataniach
Podswietlenie Dodatkowo dla wersji z modutem wyswietlaczem SD03: czerwone podswietlenie
sygnalizuje biad przyrzadu.

ﬂ Sygnalizacja statusu zgodnie z NAMUR NE 107

Oprogramowanie obstlugowe

® Za pomocg komunikacji cyfrowej:

— Protokdét HART

- Protokét FOUNDATION Fieldbus
- Protokét PROFIBUS PA
= Poprzez interfejs serwisowy

‘ Komunikat tekstowy

Z informacja o przyczynie i dziataniach

ﬂ Dodatkowe informacje dotyczace komunikacji cyfrowej > B 62

Endress+Hauser
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Obcigzenie Obcigzenie wyjscia pradowego: 0...500 Qw zaleznosci od napiecia zasilajgcego zasilacza
Obliczenie obcigzenia maksymalnego
Aby zapewni¢ odpowiednie napiecie na zaciskach przyrzadu, dla danego napiecia zasilajgcego
zasilacza (Us), nie wolno przekroczy¢ maksymalnej wartosci obciazenia (Rg) powiekszonej o wartosé
rezystancji przewoddéw. Zachowa¢ minimalne napiecie na zaciskach - 22
= DlaUg=18..189 V:Rg < (Us - 18 V) : 0,0036 A
® DlaUs=18,9..24,5 V: Ry < (Us- 13,5V) : 0,022 A
® Dla Us=24,5..30V:Rg < 500 Q
R,[Q] 1 1.1 1.2
400 /’
300 /
200 /
100 /
14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 Ul
A0013563
1 Zakres roboczy
1.1 Dla pozycji kodu zam. "Wyjscie', opcja A "4-20mA HART/opcja B "4-20mA HART, impuls/czest./wyj. statusu”
wersja Ex i oraz opcja C "4-20mA HART + 4-20mA analog"
1.2 Dla pozycji kodu zam. "Wyjscie", opcja A "4-20mA HART'/opcja B "4-20mA HART, impuls/czest./wyj. statusu"
wersja dla stref niezagrozonych wybuchem oraz Ex d
Przyktad obliczenia
Napiecie zasilajgce zasilacza: Us =19 V
Maks. obcigzenie: Rg < (19 V- 13,5V) : 0,022 A=250Q
Parametry podlaczen Wartosci bezpieczne
iskrobezpiecznych
Rodzaj ochrony przeciwwybuchowej Ex d
Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie" Typ wyjscia Wartosci bezpieczne
Opcja A 4-20mA HART Upom =DC 35V
Uppax = 250 V
Opcja B 4-20mA HART Upom =DC 35V
Upax = 250 V
Wyjscie binarne Upom =DC 35V
Upax = 250 V
Pax=1W ¥
Opcja C 4-20mA HART U =DC30V
4-20mA Unax = 250V
OpcjaE FOUNDATION Fieldbus Upyom =DC 32V
Upax = 250 V
Ppax = 0,88 W
Wyjscie binarne Upom =DC 35V
Upax = 250 V
Pax=1W ¥
12 Endress+Hauser
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Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie"

Typ wyjscia

Wartosci bezpieczne

Opcja G

PROFIBUS PA

Upom =DC 32V
Uppay = 250 V
Py = 0,88 W

Wyjscie binarne

Uom =DC 35V
Upax = 250V
Prax=1W ¥

1) Maks. rezystancja wewnetrzna R, = 760.5 Q

Rodzaj ochrony przeciwwybuchowej Ex nA

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie" Typ wyjscia Wartosci bezpieczne
Opcja A 4-20mA HART Upom =DC35V
Upax =250V
Opcja B 4-20mA HART Upom =DC35V
Upax =250V
Wyjscie binarne Upom =DC35V
Upax =250V
Prax=1W Y
Opcja C 4-20mA HART U,om =DC30V
4-20mA Unax = 250V
Opcja E FOUNDATION Fieldbus Upom =DC32V
Upax =250V
Pnax = 0,88 W
Wyjscie binarne Upom =DC35V
Upax =250V
Prax=1W
Opcja G PROFIBUS PA Upom =DC32V
Upax =250V
Prax = 0,88 W
Wyjscie binarne Upom=DC35V
Upax = 250V
Prax=1W

1) Maks. rezystancja wewnetrzna R; = 760.5 Q

Parametry iskrobezpieczne

Rodzaj ochrony przeciwwybuchowej Ex ia

Pozycja kodu zam. "Wyjscie;
wejscie"

Typ wyjscia

Parametry iskrobezpieczne

Opcja A

4-20mA HART

U;=DC30V
;=300 mA
Pi=1W
L,=0pH
Ci=5nF

Opcja B

4-20mA HART

U,=DC30V
I,= 300 mA
P=1W
L=0pH
C,=5nF

Endress+Hauser
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Pozycja kodu zam. "Wyjscie;
wejscie"

Typ wyjscia

Parametry iskrobezpieczne

Wyjscie binarne

U,=DC30V

;=300 mA
P=1W
L;=0pH
C;=6nF

Opcja C

4-20mA HART

4-20mA

U,=DC30V

I =300 mA
P=1W
L=0pH
C,=30nF

OpcjaE

FOUNDATION Fieldbus

Wersja
STANDARD
U;=30V
;=300 mA
Pi=12W
Li=10pH
Ci=5nF

Parametry wg
FISCO
Ui=175V
;=550 mA
P;=55W
Li=10uH
C;=5nF

Wyjscie binarne

U;=30V
;=300 mA
P=1W
Li=0pH
Ci=6nF

Opcja G

PROFIBUS PA

Wersja
STANDARD
U;=30V
;=300 mA
Pi=12W
Li=10 yH
Ci=5nF

Parametry wg
FISCO
U=175V
;=550 mA
Pi=55W
L;=10 pH
Ci=5nF

Wyjscie binarne

U;=30V
;= 300 mA
P=1W
L,=0pH
Ci=6nF

Rodzaj ochrony przeciwwybuchowej Ex ic

Pozycja kodu zam. "Wyjscie;
wejscie"

Typ wyjscia

Parametry iskrobezpieczne

Opcja A

4-20mA HART

U;=DC35V
I; = nie dotyczy
Pi=1W
Li=0pH
C;=5nF

OpcjaB

4-20mA HART

U;=DC35V
[; = nie dotyczy
P=1W
Li=0pH
C;=5nF

Wyjscie binarne

U;=DC35V
[; = nie dotyczy
P=1W
Li=0nH
Ci=6nF

Opcja C

4-20mA HART

4-20mA

U;=DC30V
I; = nie dotyczy
Pi=1W
Li=0pH
C;=30nF

14
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Pozycja kodu zam. "Wyjscie; Typ wyjscia Parametry iskrobezpieczne

wejscie"

Opcja E FOUNDATION Fieldbus Wersja Parametry wg
STANDARD FISCO
Up=32V U=175V
;=300 mA I; = nie dotyczy
P; =nie dotyczy | P; = nie dotyczy
L;=10 pH L;=10 pH
Ci=5nF Ci=5nF

Wyjscie binarne Uij=35V

;=300 mA
Pi=1W
Li=0pH
Ci =6nF

Opcja G PROFIBUS PA Wersja Parametry wg
STANDARD FISCO
Uj=32V U =175V
;=300 mA [; = nie dotyczy
P;=nie dotyczy |P; = nie dotyczy
Li=10 pH Li=10 pH
C;=5nF C;=5nF

Wyjscie binarne Ui=35V

;=300 mA
Pi=1W
Li=0pH
Ci=6nF

Rodzaj ochrony przeciwwybuchowej IS

Pozycja kodu zam. "Wyjscie;
wejscie"

Typ wyjscia

Parametry iskrobezpieczne

Opcja A

4-20mA HART

U,=DC30V
[ = 300 mA
P=1W
L=0puH
Ci=5nF

Opcja B

4-20mA HART

U;=DC30V
;=300 mA
P=1W
Li=0pnH
C;=5nF

Wyjscie binarne

U;=DC30V
;=300 mA
P=1W
Li=0pH
Ci=6nF

Opcja C

4-20mA HART

4-20mA

U,=DC30V
I,=300 mA
P=1W
L=0pH
C,=30nF

Endress+Hauser
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Pozycja kodu zam. "Wyjscie; Typ wyjscia Parametry iskrobezpieczne
wejscie"
Opcja G PROFIBUS PA Wersja Parametry wg
STANDARD FISCO
U;=30V U=17,5V
;=300 mA ;=550 mA
Pi=12W Pi=55W
L;=10 uH L;=10 pH
Ci=5nF Ci;=5nF
Wyjscie binarne U;=30V
;=300 mA
Pi=1W
Li=0pH
Ci =6nF

Odciecie niskich przeplywéw  Punkt odciecia (zerowania) pomiaru przy niskich przeptywach (przeptywy pelzajace) jest ustawiany

ptynnie.
Separacja galwaniczna Wiszystkie wyjscia sg galwanicznie izolowane miedzy soba.
Parametry komunikacji HART
cyfrowej
ID producenta 0x11
ID urzadzenia 0x54
Wersja protokotu HART 7.4
Pliki opisu urzadzenia (DTM, |Informacje i pliki do pobrania ze strony:
DD) www.pl.endress.com
Obcigzenie HART = Min. 250 Q
= Maks. 500 Q
Zmienne dynamiczne Odczyt zmiennych dynamicznych: komenda "3" HART
Zmienne mierzone moga by¢ swobodnie przypisywane do zmiennych
dynamicznych.
Zmienne mierzone dla PV (gl6wnej zmiennej dynamicznej)
= Przeptyw masowy
= Przeplyw objetosciowy
= Przepltyw objetosciowy normalizowany
= Gestos¢
= Gesto$¢ odniesienia
= Temperatura
Zmienne mierzone dla SV, TV, QV (drugiej, trzeciej i czwartej zmiennej
dynamicznej)
= Przeptyw masowy
= Przeplyw objetosciowy
= Przepltyw objetosciowy normalizowany
= Gestosé¢
= Gesto$¢ odniesienia
= Temperatura
® Licznik 1
® Licznik 2
= Licznik 3
Zmienne urzadzenia Odczyt zmiennych urzadzenia: komenda "9" HART
Zmienne urzadzenia sg przypisane na state.
Wersja FOUNDATION Fieldbus
ID producenta 0x452B48
Numer identyfikacyjny 0x1054
Rewizja modelu 1
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Device"

Wersja pliku opisu Informacje i pliki do pobrania ze strony:
urzadzenia = www.pl.endress.com
. = www.fieldbus.org
Wersja pliku CFF
Zestaw testow 6.1.1
kompatybilnosci (wersja ITK)
ITK Test Campaign Number | IT094200
Obstuga funkgji link active Tak
scheduler (LAS)
Wybér: "Link Master", "Basic | Tak

Ustawienie fabryczne: Basic Device

Adres wezta

Ustawienie fabryczne: 247 (OxF7)

Obstugiwane funkcje

Obstugiwane sg nastepujace funkcje:
= Restart

= Restart ENP

= Diagnostyka

Zwiazki komunikacji wirtualnej (VCR)

Ilos¢ VCR 44
Liczba obiektéw linkujgcych | 50
w urzadzeniu VFD
Liczba zwigzkéw statych 1
Liczba VCR klienckich 0
Liczba VCR serwerowych 10
Liczba VCR zrédiowych 43
Liczba VCR typu Sink 0
Liczba VCR typu Subscriber 43
Liczba VCR typu Publisher 43
Mozliwosci linkowania
Slot Time — okno czasowe do | 4
wyboru zarzadcy komunikacji
Minimalna odlegtos¢ czasowa | 8
miedzy dwoma
komunikatami
Max. response delay — Min. 5
maksymalny czas dozwolony
na zadanie odpowiedzi
Bloki przetwornika
Blok Zawartosc Wartosci wyjsciowe
Blok przetwornika Wszystkie parametry standardowego Brak wartosci wyjsciowych
"Setup" uruchomienia
(TRDSUP)
Blok przetwornika Wszystkie parametry doktadnej konfiguracji Brak wartosci wyjsciowych
"Advanced Setup" pomiaru.
(TRDASUP)
Blok przetwornika Parametry konfiguracyjne wskaznika. Brak wartosci wyjsciowych
‘Display”
(TRDDISP)
Blok przetwornika Parametry korzystania z funkcji HistoROM. Brak wartosci wyjsciowych
HistoROM
(TRDHROM)

Endress+Hauser
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Blok Zawartosé Wartosci wyjsciowe
Blok przetwornika Informacje diagnostyczne. Zmienne procesowe (parametr
'Diagnostic" CHANNEL bloku Al)
(TRDDIAG) = Przeptyw masowy (11)
= Przeplyw objetosciowy (9)
= Przeplyw objetosciowy
normalizowany (13)
= Gesto$c (14)
= Gesto$¢ odniesienia (15)
= Temperatura (7)
Blok przetwornika Odpowiednia konfiguracja tych parametréow Brak warto$ci wyjsciowych

"Expert Configuration"
(TRDEXP)

wymaga od uzytkownika doktadnej wiedzy w
zakresie obstugi przyrzadu.

Blok przetwornika Parametry dostarczajgce informacji o stanie Brak wartosci wyjsciowych
"Expert Information" przyrzadu.
(TRDEXPIN)
Blok przetwornika Parametry dostepne tylko dla Serwisu Endress Brak wartosci wyjs$ciowych
"Service Sensor" +Hauser.
(TRDSRVS)
Blok przetwornika Parametry dostarczajgce Serwisowi Endress Brak warto$ci wyjsciowych
‘Service Information” +Hauser informacji o stanie przyrzadu.
(TRDSRVIF)
Blok przetwornika Parametry do konfiguracji wszystkich licznikéw | Zmienne procesowe (parametr
"Total Inventory oraz licznika zbiorczego. CHANNEL bloku Al)
Counter" ® Licznik 1 (16)
(TRDTIC) = Licznik 2 (17)

= Licznik 3 (18)
Blok przetwornika Parametry do konfiguracji i pelnych informacji o | Brak warto$ci wyjsciowych
"Heartbeat Technology" | wyniku weryfikacji.
(TRDHBT)
Blok przetwornika Informacje dotyczace wyniku weryfikacji. Brak wartosci wyjsciowych
'Heartbeat Results 1"
(TRDHBTR1)
Blok przetwornika Informacje dotyczace wyniku weryfikacji. Brak wartosci wyjsciowych
"Heartbeat Results 2"
(TRDHBTR2)
Blok przetwornika Informacje dotyczace wyniku weryfikacji. Brak wartosci wyjsciowych
"Heartbeat Results 3"
(TRDHBTR3)
Blok przetwornika Informacje dotyczace wyniku weryfikacji. Brak wartosci wyjsciowych
"Heartbeat Results 4"
(TRDHBTR4)

18
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Bloki funkcyjne
Blok Ilosé | Zawartos¢ Zmienne procesowe (parametr
blokéw CHANNEL)
Blok zasobow 1 Blok ten (rozszerzona funkcjonalnos¢) zawiera | -
(RB) wszystkie dane umozliwiajace jednoznaczna
identyfikacje urzadzenia; réwnoznaczny z
elektroniczna tabliczkg znamionowg
urzadzenia.
Blok wejscia 6 Blok ten (rozszerzona funkcjonalnos¢) = Temperatura (7)
analogowego otrzymuje dane pomiarowe z bloku czujnika = Przeplyw objetosciowy (9)
(AI) (wybierany poprzez numer kanatu) i = Przeplyw masowy (11)
udostepnia dane wyjsciowe innym blokom. = Przeplyw objetosciowy
Czas wykonania bloku: 27 ms norma,llllzowany (13)
= Gesto$c (14)
= Gesto$c odniesienia (15)
= Licznik 1 (16)
= Licznik 2 (17)
= Licznik 3 (18)
Blok wejscia 1 Blok ten (standardowa funkcjonalnos¢) = Status wyjscia dwustanowego
dyskretnego otrzymuje warto$ci dyskretne (np. o (101)
(DI) przekroczeniu zakresu pomiarowego) i = Qdciecie niskich przeptywéw
udostepnia warto$ci wyjsciowe innym blokom. (103)
Czas wykonania bloku: 19 ms = EPD (104) L
= Status weryfikacji (105)
Blok PID 1 Blok ten (standardowa funkcjonalnos¢) stuzy | -
(PID) do realizacji sterowania proporcjonalno/
catkujgco/rézniczkujacego i jest uniwersalnie
wykorzystywany w zamknietych petlach
sterowania urzgdzeniami obiektowymi.
Umozliwia sterowanie kaskadowe i
wyprzedzajace.
Czas wykonania bloku: 25 ms
Blok 1 Blok ten (standardowa funkcjonalnosc) Channel 0 (121)
Wigl’okrotnego otrzymujg kilka War‘Ft?s‘ci anglogowych i = Wartosc 1: Ciénienie
wyjscia udostepnia dane wyjsciowe innym blokom. = Wartosc 2 do 8: nie
analagowego Czas wykonania bloku: 22 ms rzypisana .
(MAO) Zas Wy : przyp

Warto$¢ ci$nienia musi by¢
przesytana do przyrzadu w
jednostkach
podstawowych SI.

Endress+Hauser
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Blok Ilos¢ | Zawartosé Zmienne procesowe (parametr
blokow CHANNEL)
Blok 1 Blok ten (standardowa funkcjonalnos¢) Channel DO (122)
wielokrotnego otrzymuje kilka wartos$ci cyfrowych i = Wartosé 1: kasowanie licznika
wyjscia udostepnia dane wyjsciowe innym blokom. 1 ’
cyfrowego Czas wykonania bloku: 19 ms = Wartos¢ 2: kasowanie licznika
(MDO) 9
= Wartos¢ 3: kasowanie licznika
3
= Wartosc¢ 4: wymuszenie
przeptywu
= Wartos¢ 5: start weryfikacji
heartbeat
= Wartosc 6: status wyjscia
dwustanowego
= Wartos¢ 7: start kalibracji
punktu zerowego
= Wartos¢ 8: nie przypisana
Blok catkujacy 1 Blok ten (standardowa funkcjonalno$c) catkuje | -
(INT) zmienng mierzong w dziedzinie czasu lub
sumuje impulsy z bloku wejscia impulsowego.
Blok ten moze by¢ wykorzystany jako licznik
zliczajacy az do wyzerowania lub jako licznik
dozowania. Warto$¢ catkowana jest
poréwnywana z wartoscig zadang lub
wygenerowana przez algorytm sterowania
oraz generuje sygnaty dyskretne, gdy wartosci
te zostang osiggniete.
Czas wykonania bloku: 21 ms
Wersja PROFIBUS PA
ID producenta 0x11
Numer identyfikacyjny 0x155F
Wersja profilu 3.02

Pliki opisu urzadzenia (GSD,
DTM, DD)

Informacje i pliki do pobrania ze strony:
= www.pl.endress.com
= www.profibus.org

Wartosci wyjsciowe
(z przetwornika do systemu
nadrzednego)

Wejscie analogowe 1...6

= Przeplyw masowy

Przeptyw objetosciowy

= Przeptyw objetosciowy normalizowany
= Gestosé

= Gesto$¢ odniesienia

= Temperatura

Wejscie binarne 1...2
= Status

= Odciecie niskich przeptywow
= Wyjscie binarne

Licznik 1 -3

= Przeptyw masowy

= Przeplyw objetosciowy
= Przeptyw objetosciowy normalizowany

= Detekcja cze$ciowego napetnienia rur pomiarowych

20
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Wartosci wejsciowe
(z systemu nadrzednego do
przetwornika)

Wyjscie analogowe

Cisnienie

Wryjscie binarne 1...3 (state przypisanie)

= Wyjscie binarne 1: wigczenie/wytgczenie funkcji wymuszenia przeptywu

= Wyjscie binarne 2: wlaczenie/wytgczenie wyjscia dwustanowego
s Wyijscie binarne 3: start weryfikacji

Licznik 1 -3

(zera sygnatu)

Sumuj

Kasuj+ Wstrzymaj
DefWstepn+Zatrz

Ustawienie trybu dziatania licznika:
- SumNatePrz

- SumPrzepWPrz6d

- SumPrzeptWTyt

Obstugiwane funkcje ]

Funkcja identyfikacji i serwisu

Prosta identyfikacja przyrzadu poprzez system sterowania i tabliczke
znamionowg

Funkcja PROFIBUS upload/download

Do 10-krotnie szybszy odczyt i zapis parametréw za pomocg funkcji
PROFIBUS Up-/Download

Zbiorczy komunikat stanu

Proste i zrozumiate informacje diagnostyczne dzieki podziatowi
komunikatéw diagnostycznych na kategorie

Konfiguracja adresu

= Za pomocg mikroprzetgcznikéw DIP w module wejs¢/wyjsé.

przyrzadu = Wskaznik
= Za pomocg oprogramowania narzedziowego (np. FieldCare)
Zasilanie
Rozmieszczenie zaciskow Przetwornik
Wersje podigczenia

+dal
R I
0

00000
34712

|||—|@| — w

A0013570 A0018161

ochronnika przeciwprzepieciowego

Maks. liczba zaciskéw, wersja bez wbudowanego

Maks. liczba zaciskéw, wersja z wbudowanym
ochronnikiem przeciwprzepieciowym

1 Wyjscie 1 (pasywne): zasilanie i sygnat pomiarowy
2 Wyjscie 2 (pasywne): zasilanie i sygnat pomiarowy
3 Zacisk uziemienia dla ekranu przewodu sygnatowego

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; Numery zacisk6w
wejscie" . -
Wyjscie 1 Wyjscie 2
1(+) 2(-) 3(+) 4(-)
Opcja A 4-20 mA HART (pasywne) -
4-20 mA HART (pasywne) Wyjscie impulsowe/
OpcjaB Y czestotliwosciowe/statusu
(pasywne)
OpcaC Y 4-2.0 mA HART (pasywne) 4-20 mA (pasywne)

Endress+Hauser
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Pozycja kodu zam. "Wyjscie; Numery zaciskéw
wejscie" . -t
Wyjscie 1 Wyjscie 2
1(+) 2(-) 3(+) 4(-)
Wyjscie impulsowe/
OpcjaE b2 Linia FOUNDATION Fieldbus czestotliwosciowe/statusu
(pasywne)
Wyjscie impulsowe/
Opcja G 13 Linia PROFIBUS PA czestotliwosciowe/statusu
(pasywne)

1) Wryjscie 1 musi by¢ zawsze wykorzystywane; wyjécie 2 opcjonalnie.
2) Ztacze FOUNDATION Fieldbus z wbudowanym zabezpieczeniem przed odwrotng polaryzacja.
3) Ztacze PROFIBUS PA z wbudowanym zabezpieczeniem przed odwrotng polaryzacja.

Przyporzadkowanie stykéw: Linia PROFIBUS PA
ztgcza wtykowe na
urzadzeniu Wtyk obwodu zasilania (od strony urzqdzenia)
/_\ Nr Funkcja Oznaczenie Wtyk/gniazdo
0O G-y 3 | stk
> u
Q’_‘/ 1 + Linia PROFIBUS PA + A Wtyk
A0019021 2 Uziemienie
3 - Linia PROFIBUS PA -
4 Nie przyporzadkowany
Linia FOUNDATION Fieldbus
Wtyk obwodu zasilania (od strony urzqdzenia)
/_\ Nr Funkcja Oznaczenie Wtyk/gniazdo
0O G-y 3 | stk
< u
1 Q’_‘/ 1 + + sygnatu A Wtyk
A0019021 2 - - Sygna{u
3 Nie przyporzadkowany
4 Uziemienie
Napiecie zasilania Przetwornik
Kazde wyjscie sygnatlowe wymaga oddzielnego zasilacza petli sygnatowe;.
. YA Tns £t e s &t 1 Minimalne napiecie na | Maksymalne napiecie na
Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie zaciskach zaciskach
Opcja A 2): 4-20 mA HART Dla 4 mA: > DC 18 V DC35V
Dla20mA:>DC 14V
Opcja BY ) 4-20mA HART, impulsowe/ Dla 4 mA: >DC 18 V DC35V
czestotliwosciowe/wyjscie statusu Dla20mA:>DC 14V
Opcja C 1°2); 4-20mA HART + 4-20mA analog Dla4 mA:>DC18V DC30V
Dla20mA:>DC 14V
Endress+Hauser
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. O V3= moerer Yy Minimalne napiecie na | Maksymalne napiecie na
Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie zaciskach zaciskach
Opcja E * : FOUNDATION Fieldbus, wyjécie >DCIOV DC32V
impulsowe/czestotliwosciowe/ statusu
Opcja G 3): PROFIBUS PA, imp./czest./wyj. statusu >DCOV DC32V

1) Napiecie zasilania zasilacza z obcigzeniem.

2) Dla wersji przeptywomierza z wyswietlaczem SDO3: w przypadku wyswietlacza pod$wietlanego napiecie na
zaciskach powinno by¢ wieksze o DC 2 V.

3) Dla wersji przeptywomierza z wyswietlaczem SD0O3: w przypadku wyswietlacza pod$wietlanego napiecie na
zaciskach powinno by¢ wieksze o DC 0.5 V.

ﬂ Informacje dotyczace obcigzenia, patrz > B 12
ﬂ W ofercie Endress+Hauser dostepne sg rozne akcesoria: patrz rozdziat "Akcesoria" > 71

ﬂ Parametry podigczen iskrobezpiecznych > B 12

Pobér mocy Przetwornik
Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie" Maks. pobo6r mocy
Opcja A: 4-20 mA HART 770 mW
Opcja B: 4-20mA HART, imp./czest./wyj. = Aktywne wyjscie 1: 770 mW
statusu s Aktywne wyjscie 112: 2770 mW
Opcja C: 4-20mA HART + 4-20mA analog | = Aktywne wyjscie 1: 660 mW

s Aktywne wyjscie 1i2: 1320 mW
Opcja E : FOUNDATION Fieldbus; imp./ = Aktywne wyjscie 1: 512 mW
czest./wyj. statusu = Aktywne wyjscie 112:2512 mW
Opcja G: PROFIBUS PA, PROFIBUS PA, = Aktywne wyjscie 1: 512 mW
imp./czest./wyj. statusu = Aktywne wyjscie 112:2512 mW
ﬂ Parametry podtaczen iskrobezpiecznych > B 12
Pobér pradu Wyjscie pradowe

Kazde wyjécie pradowe 4...20 mA lub 4...20 mA HART: 3,6...22,5 mA

ﬂ Po wybraniu opcji WartoséZdefiniow dla parametru Tryb obstugi bledu > B 10:
3,59..22,5 mA

PROFIBUS PA

16 mA

FOUNDATION Fieldbus
18 mA

Zanik napiecia zasilajacego

= Licznik zapamietuje ostatnig warto$¢ mierzona.
= Parametry konfiguracyjne sg zapisywane w pomieci przyrzadu (HistoROM).
= Wiadomosci o btedach (tgcznie z wartoscig licznika godzin pracy) zostajg zachowane.

Endress+Hauser
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Podlaczenie elektryczne

Podlaczenie przetwornika pomiarowego

1 Wprowadzenie przewoddéw: wyjscie 1
2 Wprowadzenie przewodow: wyjscie 2

Przyktady podtaczen

Wyjscie prqdowe 4-20 mA HART

A0015510

&3]

NO W =

Przetwornik

Wyjscie prgdowe 4-20 mA

System sterowania (np. sterownik programowalny)

Aktywna bariera z zasilaczem petli prgdowej (np. RN221N) > B 28

Ekran przewodu: uzyc¢ przewodoéw o odpowiednich parametrach > B 28
Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q): zachowac maks. obcigzenie> B 12
Podtqgczenie przyrzqdéw HART > B 62

Wskaznik analogowy: zachowaé maks. obcigzenie > B 12

1 Przyktad podtgczenia dla wersji z pasywnym wyjsciem prqdowym 4-20 mA HART

A0015511

®

W N =

Przetwornik

System sterowania (np. sterownik programowalny)
Aktywna bariera z zasilaczem petli prqgdowej (np. RN221N) > B 22
Wskaznik analogowy: zachowac maks. obcigzenie > B 12

2 Przyktad podiqczenia dla wersji z pasywnym wyjsciem prgdowym 4-20 mA

A0015512

24
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Wyjscie impulsowe / czestotliwosciowe

!
—+

I

}s

3 Przyktad podtgczenia wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego (pasywnego)

A0016801

System sterowania procesem z wejsciem impulsowym/czestotliwosciowym (np. sterownik programowalny)

1
2 Zasilanie
3 Przetwornik: zachowac maks. wartosci wejsciowe > B 9

Wyjscie binarne

N

|
/

|
[]

—_

4 Przyktad podtqgczenia wyjscia dwustanowego (pasywnego)
1  System sterowania (np. sterownik programowalny)

2 Zasilanie

3 Przetwornik: zachowac maks. wartosci wejsciowe > B 9

AD016802

Endress+Hauser
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Wersja PROFIBUS-PA

s L :

&5

1
2
3
4
5
6
7
8

Przyktad podtqczenia dla wersji PROFIBUS PA

System sterowania (np. sterownik programowalny)

Modut konwertera (tgcznika segmentéw) PROFIBUS DP/PA
Ekran przewodu

Skrzynka zaciskowa

Przetwornik pomiarowy

Lokalna linia uziemienia

Rezystor zamykajqcy

Linia wyréwnania potencjatow

AD019004

26
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Wersja FOUNDATION Fieldbus

L - 7

|6

1
2
3
4
5
6
7
8

Przyktad podtgczenia wersji z interfejsem FOUNDATION Fieldbus

System sterowania (np. sterownik programowalny)
Kondycjoner zasilania (FOUNDATION Fieldbus)
Ekran przewodu

Skrzynka zaciskowa

Przetwornik pomiarowy

Lokalna linia uziemienia

Rezystor zamykajqcy

Linia wyréwnania potencjatow

Wejscie HART

A0019004

— N +44w
-
S

|||—/iv
{

|
1IN
"

®

7

NO s WN =

n_n

Przyktad podiqczenia dla uktadu z wejsciem HART ze wspdlnym "

System sterowania z wyjsciem HART (np. sterownik programowalny)

Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q): zachowac maks. obcigzenie»> B 12
Aktywna bariera z zasilaczem petli prgdowej (np. RN221N) > B 22

Ekran przewodu: uzy¢ przewodow o odpowiednich parametrach > B 28

Wskaznik analogowy: zachowaé maks. obcigzenie > B 12

Przetwornik cisnienia (np. Cerabar M, Cerabar S): zwréci¢ uwage na wymagania > B 8
Przetwornik

A0016029

Endress+Hauser
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Wyréwnanie potencjatéow

Wymagania

Dla uzyskania prawidtowych wynikéw pomiaréw nalezy uwzgledni¢ réwniez nastepujgce uwagi:
s Medium i czujnik powinny mie¢ identyczny potencjat elektryczny

= Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych lokalnego systemu uziemienia

= Materiat i sposob uziemienia rurociggow

W przypadku wersji przeznaczonych do stosowania w strefie zagrozenia wybuchem nalezy
przestrzega¢ wskazowek podanych w "Dokumentacji Ex' (XA).

Zaciski

= Zaciski wtykowe sprezynowe dla wersji przyrzadu bez zamontowanego ochronnika
przeciwprzepieciowego: mozliwe przekroje zyt: 0,5...2,5 mm? (20...14 AWG)

= Zaciski srubowe dla wersji przyrzadu z zamontowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym:
mozliwe przekroje zyt: 0,2...2,5 mm? (24...14 AWG)

Wprowadzenia przewodéw

= Diawik kablowy (nie dla wersji Ex d): M20 x 1.5, mozliwe $rednice zewnetrzne przewodu:
®6...12 mm (0,24...0,47 in)
= Gwinty wewnetrzne dla dtawikow:
- Dla wersji nie-Ex i Ex: NPT 12"
- Dla wersji nie-Ex i Ex (nie dla CSA Ex d/XP): G %"
- Dla wersji Ex d: M20 x 1.5

Parametry przewodéw

Dopuszczalny zakres temperatur
= -40°C (-40 °F)do+80 °C (+176 °F)
= Wymog minimalny: zakres temperatur przewodu > temperatura otoczenia + 20 K

Przewéd sygnatowy

Wyjscie pragdowe

= Dla wersji 4-20 mA nalezy stosowa¢ standardowy kabel przytgczeniowy.

= Dla wersji 4-20 mA HART zalecany jest kabel ekranowany. Przestrzegac¢ zaleceni dotyczacych
lokalnego systemu uziemienia.

Wyjscie binarne

Standardowy kabel instalacyjny jest wystarczajacy.

Wersja FOUNDATION Fieldbus
Ekranowana skretka dwuzytowa.
Informacje dotyczace planowania i instalowania sieci FOUNDATION Fieldbus:

= Instrukcja obstugi "FOUNDATION Fieldbus Overview" (BAOO013S)
= FOUNDATION Fieldbus Guideline
= Norma IEC 61158-2 (technologia MBP)

Wersja PROFIBUS PA
Ekranowana skretka dwuzytowa. Zalecane sg kable typu A.

Informacje dotyczace planowania i instalowania sieci PROFIBUS PA:

= Instrukcja obstugi "PROFIBUS DP/PA - Wytyczne planowania i uruchomienia’ (BAOO034S).

= Wytyczne Organizacji Uzytkownikéw PROFIBUS (PNO) 2.092 "PROFIBUS PA User and
Installation Guideline"

= Norma IEC 61158-2 (technologia MBP)

Ochrona
przeciwprzepieciowa

Przyrzad mozna zaméwic z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym:
Pozycja kodu zam. "Akcesoria wmontowane', opcja NA "ochronnik przeciwprzepieciowy"

Zakres napie¢ wejsciowych Wartosci odpowiadaja napieciu zasilania > 2 22

Rezystancja/kanat 20,5 Q max

Napiecie przeskoku iskry DC 400...700V

Napiecie przebicia <800V

28
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Pojemnos¢ przy 1 MHz <1,5pF

Nominalny prad wytadowczy 10 kA

(8720 ps)

Zakres temperatur -40...+85 °C (-40...+185 °F)
1) Napiecie obnizone ze wzgledu na spadek na rezystancji wewnetrznej I,;;," R;

ﬂ Dla wersji przeptywomierza z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym w zaleznosci
od klasy temperaturowej obowigzujg ograniczenia dotyczace temperatury otoczenia > B 35.

Cechy metrologiczne

Warunki odniesienia = Granice btedu wg ISO 11631
= Woda: +15...445 °C (+59...+113 °F) , przy 2...6 bar (29...87 psi)
= Parametry zgodnie z protokotem kalibracji
= Dokladnos¢ okreslona w stanowisku wzorcowania akredytowanym zgodnie z ISO 17025.

ﬂ Do obliczenia btedéw pomiarowych nalezy uzy¢ oprogramowania Applicator > B 70

Maksymalny btad pomiaru w.w. = warto$¢ wskazywana; 1 g/cm® = 1 kg/1; T = temperatura medium

Dokladnos¢ bazowa

Przeplyw masowy i przeplyw objetosciowy (ciecze):
+0,25 % w.w.

Przeplyw masowy (gazy)
+0,75 % w.w.

ﬂ Wskazowki dotyczace projektowania> & 32

Pomiar gestosci (ciecze)

= Warunki odniesienia:+0,0005 g/cm?

= Kalibracja standardowa gestosci: +0,02 g/cm?
(w catym zakresie temperatury i gestosci)

Temperatura
+0,5°C+ 0,005 - T"C (+0,9 °F £ 0,003 - (T - 32) °F)

Stabilnos¢ zera

DN Stabilnos¢ zera
[mm] [in] [kg/h] [1b/min]
8 A 0,24 0,0088
15 73 0,78 0,0287
25 1 2,16 0,0794
40 1% 5,40 0,1985
50 2 8,40 0,3087

Wartosci przeptywow

Wartosci przeptywoéw z uwzglednieniem zawezenia zakresu w zaleznodci od $rednicy nominalnej.
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Jednostki SI

DN 1:1 1:10 1:20 1:50 1:100 1:500
[mm] [kg/h] [kg/h] [kg/h] [kg/h] [kg/h] [kg/h]
8 2000 200 100 40 20 4
15 6500 650 325 130 65 13
25 18000 1800 900 360 180 36
40 45000 4500 2250 900 450 90
50 70000 7000 3500 1400 700 140
Amerykanski uktad jednostek
DN 1:1 1:10 1:20 1:50 1:100 1:500
[cale] [Ib/min] [Ib/min] [Ib/min] [Ib/min] [Ib/min] [Ib/min]
KA 73,50 7,350 3,675 1,470 0,735 0,147
Y2 238,9 23,89 11,95 4,778 2,389 0,478
1 661,5 66,15 33,08 13,23 6,615 1,323
1% 1654 165,4 82,70 33,08 16,54 3,308
2 2573 257,3 128,7 51,46 25,73 5,146
Dokladnos¢ wyjsé

w.w. = warto$¢ wskazywana; w.m. = warto$¢ maksymalna zakresu

Wyjscie prqdowe

‘ Niepewnos¢é pomiaru ‘ +10 pA ‘

Wyjscie impulsowe / czestotliwosciowe

‘ Niepewnosé pomiaru ‘ Maks. £100 ppm w.w. ‘

Powtarzalnosé

w.w. = warto$¢ wskazywana; 1 g/cm3 = 1 kg/1; T = temperatura medium

Powtarzalno$¢ bazowa

Przeplyw masowy i przepltyw objetosciowy (ciecze):
10,125 % w.w.

Przeplyw masowy (gazy)
+0,35 % w.w.

ﬂ Wskazowki dotyczace projektowania> B 32

Pomiar gestosci (ciecze)
+0,00025 g/cm3

Temperatura
+0,25°C £ 0,0025 - T °C (+0,45 °F + 0,0015 - (T-32) °F)

Czas odpowiedzi

= Czas odpowiedzi zalezy od konfiguracji (thumienie).
s Czas odpowiedzi w przypadku nieustalonych zmian zmiennej mierzonej: po 500 msosiggane jest
95 % petnej wartosci zakresu

Wplyw temperatury
otoczenia

w.w. = warto$¢ wskazywana; w.m. = warto$¢ maksymalna zakresu

30
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Wyjscie pradowe
Dodatkowy btad, w odniesieniu do zakresu 16 mA:

Wspétczynnik 0,02 %/10K
temperaturowy dla

punktu zerowego (4 mA)

Wspétczynnik 0,05 %/10K
temperaturowy dla

zakresu (20 mA)

Wyjscie impulsowe / czestotliwosciowe

Wspétczynnik Maks. £100 ppm w.w.

temperaturowy

Wplyw temperatury medium

Przepltyw masowy i przeplyw objetosciowy

Jezeli temperatura medium jest inna niz ta, w ktorej dokonywano ustawienia punktu zerowego,
dodatkowy btad czujnika wynosi typowo +0,0002 % zakresu maksymalnego/°C (+0,0001 % zakresu
maksymalnego/°F).

Gestos¢

Jezeli temperatura medium jest inna niz ta, w ktérej dokonywano kalibracji gestosci, dodatkowy btad
czujnika wynosi typowo +0,0001 g/cm?3 /°C (+0,00005 g/cm? /°F). Mozliwa jest kalibracja gestosci
na obiekcie.

[kg/m’]
14
12
10
8
6
\\
4 N
2 \\
0 N
-40 0 50 100 140 [°C]
Tt T T
80 -40 O 40 80 120 160 200 240 280 320 [°H

A0016609

8  Kalibracja gestosci w warunkach procesowych, np. w temperaturze +20 °C (+68 F)

Temperatura
+0,005 - T°C (£ 0,005 - (T - 32) °F)

Wplyw ci$nienia medium

PoniZsza tabela przedstawia wptyw zmian ci$nienia medium na doktadno$¢ pomiaru przeptywu
masowego wynikajacy z réznicy pomiedzy ci$nieniem, w ktérym przeprowadzono kalibracje a
ci$nieniem roboczym.

w.w. = warto$¢ wskazywana

DN [% w.w./bar] [% w.w./psi]
[mm] [in]
8 ¥s Pomijalny
15 Y2 Pomijalny
25 1 Pomijalny

Endress+Hauser

31



Proline Promass E 200

DN [% w.w./bar] [% w.w./psi]
[mm] [in]
40 1Y% Pomijalny
50 2 -0,009 -0,0006
Wskazéwki dotyczace w.w. = warto$¢ wskazywana; w.m. = warto$¢ maksymalna zakresu
projektowania BaseAccu = doktadno$é bazowa w % w.w., BaseRepeat = powtarzalnos$¢ bazowa w % w.w.
MeasValue = warto$¢ mierzona; ZeroPoint = stabilnos¢ zera
Obliczenie maksymalnego btedu pomiaru jako funkcji natezenia przeptywu
Natezenie przeptywu Maksymalny btad pomiaru w % w.w.
ZeroPoint
P ——— +
> BaseAccu 100 + BaseAccu
A0021339
A0021332
ZeroPoint ZeroPoint
BaseAccu 100 * Measvalue ~ 100
A0021333 A0021334
Obliczenie maksymalnej powtarzalnosci jako funkcji natezenia przeptywu
Natezenie przeptywu Maksymalna powtarzalnosé w % w.w.
4/5* ZeroPoint
i + 1/ -
BaseAccu 100 + Y2 - BaseAccu
A0021343
A0021341
4/ * ZeroPoint ZeroPoint
2 R P . 2. ST
BaseAccu 100 %" Measvalue = 100
A0021342 A0021344
Przyktad obliczenia maks. bledu pomiaru
E [%]
2.5
2.0
15
1.0 \
05 NG
0 I I I I I I I I I I I I I I I I I I T
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 95 100 Q[%
A0018212
9  Maksymalny btqd pomiaru w % w.w. (przyktad dla DN 25)
ﬂ Wskazowki dotyczace projektowania> B 32
Montaz
Przyrzad nie wymaga zadnych konstrukcji wsporczych. Sity zewnetrzne absorbowane sg catkowicie
przez elementy konstrukcyjne przeptywomierza.
Miejsce montazu Aby zapobiec btedom pomiarowym wskutek gromadzenia sie pecherzykéw powietrza w rurze

pomiarowej, nalezy unika¢ montazu przeptywomierza w nastepujgcych miejscach:
= W najwyzszym punkcie rurociggu
= Bezposrednio przed wylotem z rury w przypadku rurociggu ze swobodnym wyptywem.
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Na pionowo opadajacych odcinkach rurociggéw

A0023344

Proponowany uktad pokazany nizej pozwala na montaz przeptywomierza na rurociggu opadowym z

wyptywem swobodnym. Za przeptywomierzem nalezy zamontowac¢ zawér lub kryze o przekroju

mniejszym niz $rednica rurociggu, co zapobiegnie wnikaniu powietrza do wnetrza rury pomiarowej.

-=

E

10  Montaz na rurociggu opadowym (np. w uktadzie dozowania)

Zbiornik magazynowy
Czujnik przeptywu
Kryza, przewezenie rury
Zawor

Zbiornik dozujgcy

Vil W N =

A0015596

DN @ kryzy, przewezenia rury
[mm] [in] [mm] [in]
8 ) 6 0,24
15 a 10 0,40
25 1 14 0,55
40 1% 22 0,87
50 2 28 1,10

Pozycja pracy

Kierunek strzatki na tabliczce znamionowej przetwornika powinien by¢ zgodny z kierunkiem

przeplywu medium w rurociagu.

Endress+Hauser
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Pozycja pracy Zalecana pozycja
pracy

A Pozycja pionowa ¥4

A0015591

N
B Pozycja pozioma, przetwornik nad u@"
rurociggiem Wyjatek:
> 11, B34

A0015589

C Pozycja pozioma, przetwornik pod w@?
rurociggiem Wyjatek:
> €11, 834
A0015590
D Pozycja pozioma, przetwornik z boku '"|D|".
A0015592
1) W przypadku aplikacji niskotemperaturowych temperatura otoczenia moze sie dodatkowo obnizy¢. Ta
pozycja jest zalecana aby utrzymac¢ minimalng temperature otoczenia przetwornika.
2) W przypadku aplikacji wysokotemperaturowych moze wzrosngc temperatura otoczenia. Ta pozycja jest

zalecana aby nie dopusci¢ do przekroczenia maks. temperatury otoczenia przetwornika.

PotozZenie czujnika pomiarowego z zakrzywiong rurg pomiarowg w pozycji poziomej powinno by¢
dostosowane do wtasciwosci mierzonego medium (tworzenie sie pecherzy gazowych, gromadzenie
sie czastek statych w rurach pomiarowych).

A0014057
11  Pozycja robocza czujnika z zakrzywiong rurq pomiarowq
1 Nieodpowiednia pozycja dla cieczy z zawartosciq ciat statych: ryzyko gromadzenia sie osadow.

2 Nieodpowiednia pozycja dla cieczy odgazowujqcych: ryzyko gromadzenia sie pecherzy powietrza lub innych
gazow.

Prostoliniowe odcinki
dolotowe i wylotowe

Nie istnieje koniecznos¢ stosowania jakichkolwiek odcinkéw prostych przed przeptywomierzem
nawet wtedy, gdy wystepuja elementy powodujace turbulencje medium (zawory, kolana, tréjniki).
Warunkiem jest jednak, aby wyzej wymienione elementy nie powodowaty kawitacji > B 44.

Specjalne zalecenia

Membrana bezpieczenistwa

montazowe Nalezy zapewni¢, aby dziatanie ani obstuga membrany bezpieczenistwa po montazu nie byto
utrudnione. Polozenie membrany bezpieczenstwa jest wskazywane przez etykiete naklejong na niej.
Rozerwanie membrany bezpieczenistwa powoduje zniszczenie etykiety. Umozliwia to wizualne
sprawdzenie stanu membrany. Dodatkowe informacje, patrz > 8 44.
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RUPTURE DISK

A0007823

12 Etykieta membrany bezpieczeristwa

Ustawianie zera

Wszystkie przeptywomierze sa kalibrowane metodami opartymi na najnowszej technologii.
Kalibracja odbywa sie w okreslonych warunkach odniesienia > & 29. Z tego powodu,
przeplywomierz z reguly nie wymaga ustawiania punktu zerowego.

Ustawianie punktu zerowego zalecane jest jedynie w szczegélnych przypadkach:

= Dla uzyskania najwyzszej doktadnosci, nawet przy bardzo matych wartosciach przeptywu

= W ekstremalnych warunkach procesu (np. bardzo wysokie temperatury lub medium o wysokiej
lepkosci).

Warunki pracy: sSrodowisko

Temperatura otoczenia

Przetwornik | -40...+60 °C (-40...+140 °F)

Wskaznik | -20...+60 °C (-4...+140 °F)
W temperaturach przekraczajgcych dopuszczalne wartosci czytelnosé wskazan na wskazniku
przyrzadu moze by¢ obnizona.

» W przypadku montazu na otwartej przestrzeni:
Przetwornik nie powinien by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
(szczegolnie w cieptych strefach klimatycznych, gdyz moze to doprowadzi¢ do przegrzania
uktaddéw elektroniki).

ﬂ Ostone pogodowa mozna zamoéwic¢ w Endress+Hauser: patrz rozdziat "Akcesoria" > B 68

Tabele temperatur

Podczas eksploatacji przyrzadu w strefach zagrozonych wybuchem obowigzujg nastepujace
zalezno$ci miedzy maksymalng temperaturg medium dla klas temperaturowych T1-T6 a
maksymalng temperaturg otoczenia T:

Pozycja kodu zam. " Wyjscie; wejscie", opcja A "4-20mA HART"

® Exia, Exic, ExnA, Exd

. CCSAUS IS, CCSAUS XP, CCSAUS NI

Jednostki SI

Srednica nominalna o T6 T5 T4 T3 T2 T1
[mm] [°C] [85°C] [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
DNO8...50 50Y 50 95 130 140 140 140
DNO8...50 60" - 95 130 140 140 140
1) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6 oraz

wersji z dopuszczeniem IB, ID, IH, IJ, 14, BB, BD, BH, BJ, B2, C2, C5: T,=T,- 2°C

Endress+Hauser
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Amerykariski uktad jednostek

Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[in] [°F] [185 °F] [212 °F] [275 °F] [392 °F] [572 °F] [842 °F]

¥s...2 1229 122 203 266 284 284 284

¥s...2 140 - 203 266 284 284 284

1) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6 oraz

wersji z dopuszczeniem 1B, ID, IH, 1, 14, BB, BD, BH, BJ, B2, C2, C5: T,=T,- 3.6 °F

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie", opcja B "4-20mA HART, imp./czest./wyj. statusu"
= Exia, Exic

» CSAys IS
Jednostki SI
Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[mm] [c [85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
DNO8...50 3512 50 95 130 140 140 140
DNO08...50 5032 - 95 130 140 140 140
DNOS...50 60 - - 130 140 140 140

1) T, = 40 °C dla wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu P; < 0.85 W

2) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6: T, =T, -
2°C

3) T,= 55 °C dla wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu P; < 0.85 W

Amerykanski uktad jednostek

Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[in] [*F] [185°F] | [212°F] | [275°F] | [392°F] | [572°F] | [842 °F]
%...2 95172 122 203 266 284 284 284
Y...2 12232 - 203 266 284 284 284
Y...2 140 - - 266 284 284 284

1) T,= 104 °F dla wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu P; < 0.85 W

2) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6: T, =T, -
3.6°F

3) T,= 131 °F dla wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu P; < 0.85 W

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie", opcja B "4-20mA HART, imp./czest./wyj. statusu"
s Exd, ExnA
L CCSAUS XP, CCSAUS NI

Jednostki SI
Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[mm] [°cl [85°C] | [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
DNO08...50 40 50 95 130 140 140 140
DNO08...50 501 - 95 130 140 140 140
DNO08...50 60 - - 130 140 140 140

1) T,= 55 °C dla wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu P; < 0.85 W

Endress+Hauser




Proline Promass E 200

Amerykanski uktad jednostek

Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[in] [°F] [185°F] | [212°F] | [275°F] | [392°F] | [572°F] | [842 F]
¥s...2 104 122 203 266 284 284 284
8.2 1229 - 203 266 284 284 284
¥s...2 140 - - 266 284 284 284

1) T,= 131 °F dla wyjscia impulsowego/czestotliwo$ciowego/statusu P; < 0.85 W

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie", opcja C "4-20mA HART, 4-20mA"
= Exia
L] CCSAUS IS

Jednostki SI

Srednica nominalna T T6 T5 T4 T3 T2 T1
[mm] [°C] [85°C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]
DNO08...50 351 50 95 130 140 140 140
DNO08...50 50 - 95 130 140 140 140
DNO08...50 60 - - 130 140 140 140
1) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6: T, =T, -
2°C

Amerykanski uktad jednostek

Srednica nominalna T T6 T5 T4 T3 T2 T1
[in] [°F] [185 °F] [212 °F] [275 °F] [392 °F] [572 °F] [842 °F]
%s...2. 951 122 203 266 284 284 284
Ys...2 122 - 203 266 284 284 284
%s...2 140 - - 266 284 284 284
1) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6: T, =T, -

3.6°F

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie", opcja C "4-20mA HART, 4-20mA"
= Exic, Exd, ExnA
L) CCSAUS XP, CCSAUS NI

Jednostki SI

Srednica nominalna . T6 T5 T4 T3 T2 T1
[mm] [°C] [85 °C] [100°C] [135°C] [200°C] [300°C] [450 °C]

DNO08...50 40V 50 95 130 140 140 140

DNO08...50 551 - 95 130 140 140 140

DNO08...50 60 - - 130 140 140 140

1) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6 oraz

wersji z dopuszczeniem ID, IG, IH, BD, BH, C4, C7: T,=T,- 2 °C

Endress+Hauser
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Amerykariski uktad jednostek

Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[in] [°F] [185°F] | [212°F] | [275°F] | [392°F] | [572°F] | [842 °F]

¥s...2 1047 122 203 266 284 284 284

¥s...2 131 - 203 266 284 284 284

¥s...2 140 - - 266 284 284 284

1) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6 oraz

wersji z dopuszczeniem ID, IG, IH, BD, BH, C4, C7: T,=T,- 3.6 °F

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie", opcja E "FOUNDATION Fieldbus; imp./czest./wyj. statusu”
i opcja G "PROFIBUS PA, imp./czest./wyj. statusu”

= Exia, Exic

L] CCSAUS IS

Jednostki SI

Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[mm] [°C] [85 °C] [100°C] | [135°C] | [200°C] | [300°C] | [450°C]
DNO8...50 401 55 95 130 140 140 140
DNO08...50 552)3) - 95 130 140 140 140
DNO08...50 60 - - 130 140 140 140
1) T, =50 °C bez wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu
2) T, = 60 °C bez wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu
3) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6: T, =T, -
2°C
Amerykarnski uktad jednostek
Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[in] [°F] [185°F] | [212°F] | [275°F] | [392°F] | [572°F] | [842 °F]
¥s...2 1047 131 203 266 284 284 284
Yp...2 1047 - 203 266 284 284 284
¥s...2 140 - - 266 284 284 284
1) T,= 122 °F bez wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu
2) T,= 131 °F bez wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu
3) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6: T, =T, -

3.6°F

Pozycja kodu zam. "Wyjscie; wejscie", opcja E "FOUNDATION Fieldbus; imp./czest./wyj. statusu"
i opcja G "PROFIBUS PA, imp./czest./wyj. statusu"

= Exd, ExnA

s CCSAUS XP, CCSAUS NI
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Jednostki SI

Srednica nominalna Ta T6 T5 T4 T3 T2 T1
[mm] [°C] [85 °C] [100°C] | [135°C] [200°C] | [300°C] | [450°C]
DNO8...50 401 50 95 130 140 140 140
DNO08...50 552)3) - 95 130 140 140 140
DNO8...50 60 - - 130 140 140 140
1) T,= 50 °C bez wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu
2) T,= 60 °C bez wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu
3) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6 oraz
wersji z dopuszczeniem ID, IH, BD, BH: T,=T,- 2 °C
Amerykanski uktad jednostek
Srednica nominalna T T6 T5 T4 T3 T2 T1
[in] [°F] [185 °F] [212 °F] [275 °F] [392 °F] [572 °F] [842 °F]
%s...2 104V 122 203 266 284 284 284
Yo...2 1047 - 203 266 284 284 284
%s...2 140 - - 266 284 284 284
1) T,= 122 °F bez wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu
2) T.= 131 °F bez wyjscia impulsowego/czestotliwosciowego/statusu
3) Dla instalacji z wbudowanym ochronnikiem przeciwprzepieciowym i klas temperaturowych T5, T6 oraz

wersji z dopuszczeniem ID, IH, BD, BH: T,=T,- 3.6 °F

Zagrozenie wybuchem pytu lub gazu

Okreslenie klasy temperaturowej i dopuszczalnej temperatury powierzchni urzadzenia z tabeli

= Dla gazow: nalezy okresli¢ klase temperaturowg w zaleznosci od temperatury otoczenia T, oraz
temperatury medium .

= Dla pytéw: nalezy okresli¢ maksymalng temperature powierzchni w zaleznosci od maksymalnej
temperatury otoczenia T, oraz maksymalnej temperatury medium Ty,

Przyktad:

= Maks. temperatura otoczenia: T, = 47 °C

= Zmierzona maks. temperatura medium: T, = 108 °C

Endress+Hauser
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4,
Ta T6 TS5 (‘TD T3 T2 T1
[Fcl | [85°C] |[100°C] 1135"‘31) [200°C] | [300°C] | [450°C]
35 50 85 T 120 140 140 140
50 - 85 [T 120 140 140 140
‘
60 - - [ 120 140 140 140
35 50 85 [ 120 140 140 140
Q 45 - 85 | 120 140 140 140
‘
- - 140 140 140
— 4CDL - | - I
1. 2. 3.

A0019758

13 Metoda okreslenia maksymalnej temperatury powierzchni

Wybér przyrzadu (opcja).
W kolumnie dla maksymalnej temperatury otoczenia T, nalezy wybraé istniejgca temperature
nieznacznie wyzsza lub réwna maksymalnej zmierzonej temperaturze otoczenia Ty,.
= T,=50°C
Ustalony jest wiersz zawierajgcy maksymalne temperatury medium.
3. W tym wierszu wybra¢ kolumne odpowiadajacg maksymalnej temperaturze medium T, ktéra
jest wyzsza lub réwna zmierzonej temperaturze medium Ty,,.
- Kolumna ta okresla klase temperaturowa: 108 °C < 120°C > T4.

4. Maksymalna temperatura dla okreslonej w ten sposéb klasy temperaturowej odpowiada
maksymalnej temperaturze powierzchni zewnetrznej urzadzenia dla pytu: T4 = 135 °C.

Temperatura skladowania

-40...+80 °C (-40...+176 °F), zalecana temperatura: +20 °C (+68 °F)

Klasa klimatyczna

DIN EN 60068-2-38 (préba Z/AD)

Stopien ochrony

Przetwornik

= Standardowo: obudowa - IP66/67, typ 4X
= Przy otwartej obudowie: [P20, typ 1

= Wskaznik: obudowa - IP20, typ 1
Czujnik przeptywu

Obudowa: IP66/67, typ 4X

Wtyk

IP67 (tylko przy zamknietej obudowie)

Odpornosc¢ na wstrzasy

Zgodnie z IEC/EN 60068-2-31

Odpornos¢ na wibracje

Przy$pieszenie do 1 g, 10...150 Hz, zgodnie z [EC/EN 60068-2-6

Czyszczenie wewnetrzne

= Sterylizacja (SIP)
= Czyszczenie (CIP)

Kompatybilnosé
elektromagnetyczna (EMC)

Zgodnie z IEC/EN 61326 i zaleceniami NAMUR NE 21
Dodatkowe informacje, patrz Deklaracja zgodnosci.

Warunki pracy: proces

Zakres temperatury medium

Czujnik przeptywu
-40...+140 °C (-40...+284 °F)

Uszczelki
Brak uszczelnien wewnetrznych (czujnik catkowicie spawany)

40

Endress+Hauser



Proline Promass E 200

Gestos¢

0...2000 kg/m?3 (0...125 Ib/cf)

Zaleznos¢ ci$nienie-
temperatura

Ponizsze diagramy obcigzeniowe majg zastosowanie do catego czujnika a nie tylko do przytacza

technologicznego.

Kotnierze wg EN 1092-1 (DIN 2501)

[psi] [bar]
71100 [ 1
1400 PN 100 T~
B 90 ~
1200E 80
1000 70
7 60 =~
800 | PN63 N
J 50
6001 40 L1
] PN 40 -
400 30
7 20
200 1
1 10
04 0
-50 0 50 100 150 200 [°C|
\‘\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\
-50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [F|

14  Materiat kotnierza: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L)

Kolnierze wg ASME B16.5

A0020972-PL

[psi] [bar]
7100
1400
1 90
1200
1 80 Class 600 C
10004 70 <
71 60
800
1 50
600
{40 Class 300 ™~ L
400+ 30
71 20
1 1oass 150
03 o T
-50 0 50 100 150 200 [°C]
\‘\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\
-50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [F]

15  Materiat kotnierza: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L)

A0020973-PL
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Komierze wg JIS B2220
[psi] [bar]
1000 70 [
1 60
800 63K
] 50
600 4
—: 0 40K
400 30
7 20
2007 10K
] 10K
0 oL
-50 0 50 100 150 200 [C]
\‘\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\V\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\
-50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [F]

A0020974-PL

16  Materiat kotnierza: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L)

Ztacza VCO
[psi] [bar]
100
1400 T
90 ]
12001 gg ~
1000~ 70
-50 0 50 100 150 200 [°C]
\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\)\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\
50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [F]

A0020975-PL

17  Materiat przytqcza: stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Przytacza Tri-Clamp

Przytacza typu Tri-Clamp mogg by¢ stosowane dla mediéw o ci$nieniu maks. 16 bar (232 psi).
Dopuszczalne obcigZenie zalezy od typu zastosowanej obejmy zaciskowej oraz uszczelki i moze by¢
nizsze od 16 bar (232 psi). Obejmy i uszczelki nie wchodzg w zakres dostawy przeptywomierza.

Przylacza wg DIN 11851
[psi] [bar]
- 50
6007 40
. DN8..40
400 07T ]
71 20 DN50
200
1 10
0J 0
-50 0 50 100 150 200 [C]
\‘\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘
-50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [F]

A0021007-PL

18  Materiat przytqcza: stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Zgodnie z norma DIN 11851 dopuszczalna temperatura stosowania wynosi maks. +140 °C (+284 °F),
po zastosowaniu odpowiednich materiatéw uszczelek. Prosimy uwzgledni¢ to przy doborze uszczelek
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oraz elementdéw wspotpracujgcych, poniewaz elementy te moga zmniejszy¢ dopuszczalny zakres
ci$nien i temperatur.

Z1acza wg SMS 1145
[psi] [bar]
8
100
6
50 )
0 0
-50 0 50 100 150 200 [C]
\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\
-50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [°F|

A0020986-PL

19  Materiat przytqcza: stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Przytgcze SMS 1145 moze by¢ stosowane do ci$nienia 6 bar (87 psi) po zastosowaniu odpowiednich
materiatéw uszczelek. Prosimy uwzgledni¢ to przy doborze uszczelek oraz elementéow
wspolpracujacych, poniewaz elementy te moga zmniejszy¢ dopuszczalny zakres ci$nien i temperatur.

Z1acza higieniczne z gwintem wg DIN 11864-1, forma A

[psi] [bar]
~ 50
6007 40
] DN8...40
4004 30 1]
7 20 DN 50
200
1 10
0d o0
-50 0 50 100 150 200 [°C]
\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘
-50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [F]

A0021009-PL

20  Materiat przytqcza: stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Kolnierzowe przylacza higieniczne z DIN 11864-2, forma A

[psi] [bar]
*0Y SO
4004 30 DN 8...40
20
200 DN 50
o) o
-50 0 50 100 150 200 [°C]
\‘\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘
-50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [°F]

A0021014-PL

21  Materiat kotnierzy: stal k.o. 1.4404 (316/316L)
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Przylacza higieniczne z gwintem wg ISO 2853

[psi|] [bar]
400~ 30
20

200
10
0 0

-50 0 50 100 150 200 [°C]

\‘\‘\\\\‘\\\\‘\\)\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\\\\‘\

-50 0 50 100 150 200 250 300 350 400 [F]

A0020988-PL

22 Materiat przytqcza: stal k.o. 1.4404 (316/316L)

Ci$nienie nominalne ostony
wtornej

Obudowa czujnika przeptywu jest wypetniona suchym azotem i zabezpiecza wewnetrzny modut
elektroniki oraz elementy mechaniczne.

Nie moze ona dziata¢ jako ostona wtérna.

Wytrzymatosé cisnieniowa obudowy: 16 bar (232 psi)

Membrana bezpieczenistwa

Dla wiekszego bezpieczenstwa mozna zastosowac wersje z membrang bezpieczeristwa (cisnienie
rozrywajgce: 10...15 bar (145...217,5 psi) ). Specjalne wskazowki montazowe: > B 34

W obudowach wyposazonych w membrane bezpieczenstwa nie mozna stosowac ptaszcza grzewczego
> B 68> B6s8.

Wartosci przepltywéw

Optymalnag $rednice przeptywomierza nalezy okre$li¢ biorgc pod uwage zakres pomiarowy czujnika i
dopuszczalny spadek ci$nienia.

ﬂ W punkcie '"Zakres pomiarowy" przedstawione sg maksymalne zakresy pomiarowe czujnikéw
> B8

= Minimalny, zalecany zakres pomiarowy wynosi 1/20 zakresu pomiarowego czujnika.

s W wiekszosci przypadkéw optymalny jest zakres pomiarowy wynoszacy 20...50 % zakresu
maksymalnego czujnika

= Jezeli ciecze posiadajg wtasciwosci $cierne, zalecane sg mniejsze wartosci przeptywu (predkosé
cieczy <1 m/s(<3 ft/s).

= W przypadku gazéw obowigzujg nastepujace reguty:
- Predko$¢ przeptywu w rurach pomiarowych nie moze by¢ wieksza niz potowa predkosci dZzwieku

w danym gazie (0,5 Mach).

- Maksymalne masowe natezenie przeptywu zaleZy od gestosci gazu: réwnanie na stronie > 8 8

Strata ci$nienia

ﬂ Do obliczenia wielko$ci spadku ci$nienia nalezy uzy¢ oprogramowania narzedziowego
Applicator > B 70

Cisnienie w instalacji

Istotne jest, aby nie wystepowata kawitacja, ani aby gazy wystepujace naturalnie w wielu cieczach nie
zaczely sie wydziela¢ Efektéw tych mozna unikna¢ wtedy, gdy ci$nienie w instalacji jest stosunkowo
wysokie.

Dlatego tez najlepiej jest montowaé przeptywomierze w nastepujgcych miejscach:
= w najnizszym punkcie pionowego rurociggu.
= po stronie ttoczacej pompy (nie wystepuje podci$nienie),

v

o] -

<

I
\/

A0015594

Izolacja termiczna

W przypadku niektorych mediéw nalezy ogranicza¢ do minimum wymiane ciepta miedzy czujnikiem
a przetwornikiem pomiarowym. Jako izolacje mozna stosowac roznorodne materiaty.
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Nalezy zapewni¢, aby grubos$¢ izolacji termicznej wynosita maks. 20 mm (0,79 in) tak, aby gltowica
przetwornika byla nieostonieta.

Nagrzewanie

W przypadku niektorych ptynéw nalezy podjac¢ srodki, by zapobiec stratom ciepta w obrebie czujnika.

Mozliwe sposoby podgrzewania

= (Grzanie elektryczne, np. za pomocg tasm grzewczych

= Za pomocg rurek miedzianych z przeptywajacg nimi gorgcg wodg lub para
= Za pomocg plaszczy grzewczych

ﬂ Plaszcze grzewcze dla wszystkich czujnikéw Promass dostepne sa w Endress+Hauser jako
akcesoria > B 68.

Drgania

Wysoka czestotliwos$é drgan rur pomiarowych zapewnia duzg odpornos$¢ przeptywomierza na typowe
drgania instalacji, pochodzace na przyktad od elementéw napedowych.

Endress+Hauser
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Budowa mechaniczna

Konstrukcja, wymiary Wersja kompaktowa

Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja B "GT18 podwdjny przedziat podtgczeniowy, 316L", C'GT20
podwdjny przedziat podigczeniowy, aluminium malowane proszkowo"

jan
Y
O
Y
AD013552
Wymiary w jednostkach SI dla wersji bez ochronnika przeciwprzepieciowego
DN A BY C D? E F? G H? 73 L M
[mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm] [mm] | [mm] | [mm]
8 162 102 60 165 75 90 93 211 304 4 5,35
15 162 102 60 165 75 90 105 213 318 4 8,30
25 162 102 60 165 75 90 106 218 324 4 12,0
40 162 102 60 165 75 90 121 224 345 4 17,6
50 162 102 60 165 75 90 169,5 240 409,5 4 26,0
1) Wersja bez wy$wietlacza: wymiar mniejszy o 7 mm
2) Wersja z ochronnikiem przeciwprzepigeciowym: wymiar wiekszy o 8 mm
3) Wersja bez wyswietlacza: wymiar mniejszy o 10 mm
4) Zaleznie od przytacza technologicznego

Wymiary (amerykariski uktad jednostek) dla wersji bez ochronnika przeciwprzepieciowego

DN A BY C hE E F? G H? ] L M
[in] [in] [in] [in] [in] [in] [in] [in] [in] [in] [in] [in]

Ys 6,38 4,02 2,36 6,50 2,95 3,54 3,66 8,31 11,97 4 0,21

Y2 6,38 4,02 2,36 6,50 2,95 3,54 4,13 8,39 12,52 0,33
1 6,38 4,02 2,36 6,50 2,95 3,54 4,17 8,58 12,76 0,47
1% 6,38 4,02 2,36 6,50 2,95 3,54 4,76 8,82 13,58 0,69
2 6,38 4,02 2,36 6,50 2,95 3,54 6,67 9,45 16,12 1,02
1) Wersja bez wyswietlacza: wymiar mniejszy o 0.28"
2) Wersja z ochronnikiem przeciwprzepieciowym: wymiar wiekszy o 0.31"
3) Wersja bez wyswietlacza: wymiar mniejszy o 0.39"
4) Zaleznie od przytacza technologicznego
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Wymiary przylaczy technologicznych w jednostkach SI

Kotnierze EN (DIN)

-l
H
C
e

[
7

_ D
DN <100 (4") DN > 125 (5
+1.5 (+0.06)  +3.5 (+0.14)
-2.0 (-0.08)

A0015621

23 Jednostka: mm (in)

Kolnierze wg EN 1092-1 (DIN 2501 / DIN 2512 forma N 1)) / PN 40: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L)

(pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja D2S)

Chropowatos$é powierzchni (komierz): EN 1092-1 forma B1 (DIN 2526 forma C), Ra 3,2...12,5 pm
DN A B C D E L

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

82 95 65 4x @14 16 17,3 232/510°%
15 95 65 4x Q14 16 17,3 279/510°)
25 115 85 4 x @14 18 28,5 329/600°%
40 150 110 4x@18 18 431 445
50 165 125 4% (718 20 54,5 556/715%

1) Dostepne kotnierze z rowkiem wg EN 1092-1 forma D (DIN 2512 forma N) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe', opcja D6S)

2) DN 8 standardowo z kotnierzami DN 15

3) Diugos¢ zabudowy zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 132 dostepna opcjonalnie (pozycja kodu zam.
"Przytacze procesowe', opcja D2N lub D6N z przylgg i rowkiem))

Kolnierze wg EN 1092-1 (DIN 2501) / PN 40 (z kolnierzami DN 25): stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) /
(pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja R2S)

Chropowatos$é powierzchni (komierz): EN 1092-1 forma B1 (DIN 2526 forma C), Ra 3,2...12,5 pm

DN A B C D E L
[mm)] [mm)] [mm] [mm)] [mm] [mm] [mm)]
8 115 85 4 x @14 18 28,5 329
15 115 85 4 x @14 18 28,5 329

Kotnierze wg EN 1092-1 (DIN 2501 / DIN 2512 forma N 1)) / PN 63: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L)
(pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe", opcja D3S)

Chropowatos$é powierzchni (kolierz wg EN 1092-1 forma B2, wg DIN 2526 forma E), Ra 0,8...3,2 pm

DN A B C D E L
[mm)] [mm)] [mm)] [mm)] [mm] [mm)] [mm)]
50 180 135 4 x @G22 26 54,5 565

1) Dostepne kotnierze z rowkiem wg EN 1092-1 forma D (DIN 2512 forma N) (pozycja kodu zam. "Przytgcze
procesowe', opcja D7S)
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Kotnierze wg EN 1092-1 (DIN 2501 / DIN 2512 forma N 1)) / PN 100: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L)

(pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja D4S)

Chropowato$é powierzchni (komierz wg EN 1092-1 forma B2, wg DIN 2526 forma E), Ra 0,8...3,2 pm
DN A B C D E L

[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]

8% 105 75 4 x Q14 20 17,3 261
15 105 75 4 x @14 20 17,3 295
25 140 100 4x018 24 28,5 360
40 170 125 4 x @22 26 42,5 486
50 195 145 4 %026 28 53,9 581

1) Dostepne kotierze z rowkiem wg EN 1092-1 forma D (DIN 2512 forma N) (pozycja kodu zam. "Przytgcze
procesowe", opcja D8S)
2) DN 8 standardowo z kotnierzami DN 15

Kotnierze ASME B16.5

—"

-
— -

7

DN <100 (4" DN > 125 (5")
+1.5 (+0.06)  +3.5 (+0.14)
-2.0 (-0.08)

-

A0015621

24 Jednostka: mm (in)

Koinierze wg ASME B16.5 / Kl. 150: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe", opcja AAS)
DN A B c D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
gl 90 60,3 4x@15,7 11,2 15,7 232
15 90 60,3 4 x (15,7 11,2 15,7 279
25 110 79,4 4 x@15,7 14,2 26,7 329
40 125 98,4 4 x (15,7 17,5 40,9 445
50 150 120,7 4x@19,1 19,1 52,6 556

1) DN 8 standardowo z komierzami DN 15

Kolnierze wg ASME B16.5 / Kl. 300: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe", opcja ABS)
DN A B c D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
gV 95 66,7 4 x@15,7 14,2 15,7 232
15 95 66,7 4 x@15,7 14,2 15,7 279
25 125 88,9 4 x319,0 17,5 26,7 329
48 Endress+Hauser



Proline Promass E 200

Kolnierze wg ASME B16.5 / Kl. 300: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe", opcja ABS)
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
40 155 114,3 4 x@22,3 20,6 40,9 445
50 165 127 8 x@19,0 22,3 52,6 556
1) DN 8 standardowo z kotnierzami DN 15
Kolnierze wg ASME B16.5 / Kl. 600: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe", opcja ACS)
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
gl 95 66,7 4 x@15,7 20,6 13,9 261
15 95 66,7 4 x@15,7 20,6 13,9 295
25 125 88,9 4x@19,1 23,9 24,3 380
40 155 114,3 4 x@22,4 28,7 38,1 496
50 165 127 8x@19,1 31,8 49,2 583

1) DN 8 standardowo z kotnierzami DN 15

Kotnierze JIS

[

Oy

7

DN < 100 (4")
+1.5 (+0.06)
-2.0 (-0.08)

DN > 125 (5")
+3.5 (+0.14)

25  Jednostka: mm (in)

A0015621

Kommierze JIS B2220 / 10K: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe",

opcja NDS)
DN A B C D E L
[mm)] [mm] [mm)] [mm)] [mm)] [mm)] [mm]
50 155 120 4 x @19 16 50 556

Kolnierze JIS B2220 / 20K: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe",

opcja NES)
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
gV 95 70 4 x @15 14 15 232
15 95 70 4 x @15 14 15 279
25 125 90 4 x @19 16 25 329
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Kolnierze JIS B2220 / 20K: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe",

opcja NES)
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
40 140 105 4x @19 18 40 445
50 155 120 8 x @19 18 50 556

1) DN 8 standardowo z komierzami DN 15

Kolnierze JIS B2220 / 40K: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe",
opcja NGS)
DN A B c D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
gl 115 80 4 x @19 20 15 261
15 115 80 4x @19 20 15 300
25 130 95 4 x @19 22 25 375
40 160 120 4 x @23 24 38 496
50 165 130 8x @19 26 50 601

1) DN 8 standardowo z kotnierzami DN 15

Kolnierze JIS B2220 / 63K: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przylacze procesowe",
opcja NHS)
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
g 120 85 4x@19 23 12 282
15 120 85 4 x @19 23 12 315
25 140 100 4 x @23 27 22 383
40 175 130 4 x @25 32 35 515
50 185 145 4 x @23 34 48 616

1) DN 8 standardowo z kotnierzami DN 15

Ztgcza VCO

]

L -2,0(-0.08)

+1,5 (+0.06)

26  Jednostka: mm (in)

A0015624
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Ztacza VCO: stal k.o. 1.4404 (316/316L)
DN A B L
[mm] [in] [mm] [mm]
gl AF1 10,2 252
152 AF1Y; 15,7 305

1) 8-VCO-4 (%2"): pozycja kodu zam. "Przytgcze procesowe", opcja CVS
2) 12-VCO-4 (%4"): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe', opcja CWS

Przytgcza Tri-Clamp

+1,5 (+0.06)
L-20 (-0.08)

27  Jednostka: mm (in)

A0015625

Tri-Clamp dla rur 1", 172", 2": stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe",

opcja FTS)
DN Zacisk A B L
[mm] [in] [mm] [mm] [mm]

8 1 50,4 22,1 229
15 1 50,4 22,1 273
25 1 50,4 22,1 324
40 1% 50,4 34,8 456
50 2 63,9 47,5 562

Dostepna réwniez wersja z atestem 3A (Ra < 0,8 ym)

1/2"-Tri-Clamp: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja FUW)

DN Zacisk A B L
[mm)] [in] [mm] [mm)] [mm]
8 ) 25,0 9,5 229
15 ¥ 25,0 9,5 273

Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 0,8 pm)

Endress+Hauser
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DIN 11851 (przytqcze mleczarskie)

L -2,0

+1,5 (+0.06)
(-0.08)

28  Jednostka: mm (in)

A0015628

Ztacze mleczarskie wg DIN 11851: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe",
opcja FMW)

DN A B L

[mm] [in] [mm] [mm]

8 Rd 34 x g 16 229

15 Rd 34 x Y 16 273

25 Rd 52 x % 26 324

40 Rd 65 x Y 38 456

50 Rd 78 x s 50 562
Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 0,8 ym)

Ztqcza higieniczne z gwintem forma A wg DIN 11864-1

L

+1,5 (+0.06)
-2,0(-0.08)

A0015628

29  Jednostka: mm (in)

Ziacza higieniczne z gwintem forma A wg DIN 11864-1: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam.
"Przytacze procesowe", opcja FLW)
DN A B L
[mm] [in] [mm] [mm]
8 Rd 28 x %5 10 229
15 Rd 34 x g 16 273
25 Rd 52 x % 26 324
40 Rd 65 x g 38 456
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ZIacza higieniczne z gwintem forma A wg DIN 11864-1: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam.
"Przylacze procesowe", opcja FLW)

DN A B L
[mm] [in] [mm] (mm]
50 Rd 78 x 50 562

Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 0,8 pm)

Kotnierze z rowkiem wq DIN 11864-2 forma A

]

+1,5 (+0.06)
L -2.0(-0.08)

A0015627

30  Szczegot X: asymetryczne przytqcze technologiczne; czesé oznaczong kolorem szarym zapewnia dostawca.
Jednostka: mm (in).

Kotnierze aseptyczne z rowkiem forma A wg DIN 11864-2: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu
zam. "Przytacze procesowe", opcja KCS)
DN A B C D E L
[mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm] [mm]
8 54 37 4 x @9 10 10 249
15 59 42 4 x @9 10 16 293
25 70 53 4 x @9 10 26 344
40 82 65 4 x @9 10 38 456
50 94 77 4 x @9 10 50 562
Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 0,8 pym)

Przytqcza higieniczne z gwintem wg I1SO 2853

+1,5 (+0.06)
L -2,0(-0.08)

A0015623

31 Jednostka: mm (in)
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procesowe", opcja JSF)

Przylacza higieniczne z gwintem wg ISO 2853: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam. "Przylacze

DN AY B L

[mm)] [mm] [mm)] [mm)]
8 37,13 22,6 229
15 37,13 22,6 273
25 37,13 22,6 324
40 50,68 35,6 456
50 64,16 48,6 562

Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 0,8 ym)

1) Maks. $rednica gwintu wg ISO 2853 Zalgcznik A

Przyltqcza higieniczne z gwintem wg SMS 1145

i

+1,5 (+0.06)
L -2,0(-0.08)

A0015628

32 Jednostka: mm (in)

Przylacza higieniczne z gwintem wg SMS 1145: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam.
"Przylacze procesowe", opcja FSW)
DN A B L
[mm] [in] [mm] [mm]
8 Rd 40 x % 22,5 229
15 Rd 40 x % 22,5 273
25 Rd 40 x % 22,5 324
40 Rd 60 x % 35,5 456
50 Rd 70 x % 48,5 562
Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 0,8 ym)
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Przylacza technologiczne w jednostkach amerykanskich

Kotnierze ASME B16.5

H
C
e

7

[

DN <100 (4") DN > 125 (5
+1.5 (+0.06)  +3.5 (+0.14)
-2.0 (-0.08)

A0015621

33 Jednostka: mm (in)

Komierze wg ASME B16.5 / Kl. 150: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe", opcja AAS)
DN A B C D E L
[in] [in] [in] [in] [in] [in] [in]
%V 3,54 2,37 4 x 30,62 0,44 0,62 9,13
% 3,54 2,37 4 x 30,62 0,44 0,62 10,98
1 4,33 3,13 4 x 30,62 0,56 1,05 12,95
1% 492 3,87 4 x 0,62 0,69 1,61 17,52
2 5,91 4,75 4 x 30,75 0,75 2,07 21,89

1) DN %g' standardowo z kolnierzami DN %"

Kolnierze wg ASME B16.5 / Kl. 300: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe", opcja ABS)
DN A B C D E L
[in] [in] [in] [in] [in] [in] [in]
%Y 3,74 2,63 4 x 30,62 0,56 0,62 9,13
L2 3,74 2,63 4 x (0,62 0,56 0,62 10,98
1 4,92 3,50 4 x 30,75 0,69 1,05 12,95
1% 6,10 4,50 4 x (0,88 0,81 1,61 17,52
2 6,50 5,00 8 x 30,75 0,88 2,07 21,89

1) DN 3g" standardowo z kolnierzami DN %"

Kolnierze wg ASME B16.5 / Kl. 600: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe", opcja ACS)
DN A B C D E L
[in] [in] [in] [in] [in] [in] [in]
% Y 3,74 2,63 4 x 30,62 0,81 0,55 10,28
Ya 3,74 2,63 4 x 20,62 0,81 0,55 11,61
1 4,92 3,50 4 x@30,75 0,94 0,96 14,96
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Kolnierze wg ASME B16.5 / Kl. 600: stal k.o. 1.4404 (F316/F316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze
procesowe", opcja ACS)
DN A B C D E L
[in] [in] [in] [in] [in] [in] [in]
1% 6,10 4,50 4 x (30,88 1,13 1,50 19,53
2 6,50 5,00 8 x 30,75 1,25 1,94 22,95
1) DN 34" standardowo z komierzami DN 4"
Ztgcza VCO

|B

ey
<V Ai?_<

+1,5 (+0.06)
L -2,0(-0.08)

A0015624

34 Jednostka: mm (in)

Ziacza VCO: stal k.o. 1.4404 (316/316L)
DN A B L
[mm] [in] [in] [in]
%Y AF1 0,40 9,92
1,2 AF1Y 0,62 12,01

1) 8-VCO-4 (%2"): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe’, opcja CVS
2) 12-VCO-4 (34"): pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja CWS

Przytqcza Tri-Clamp

+1,5 (+0.06)
L -2,0 (-0.08)

A0015625

35  Jednostka: mm (in)
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Tri-Clamp dla rur 1", 1%", 2": stal k.0. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe",

opcja FTS)

DN Zacisk A B L

[in] [in] [in] [in] [in]
A 1 1,98 0,87 9,02
2 1 1,98 0,87 10,75
1 1 1,98 0,87 12,76
1% 1% 1,98 1,37 17,95
2 2 2,52 1,87 22,13

Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 32 pin)

1/2"-Tri-Clamp: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam. "Przytacze procesowe", opcja FUW)

DN Zacisk A B L
[in] [in] [in] [in] [in]
¥s Ya 0,98 0,37 9,02
) RZ) 0,98 0,37 10,75
Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 32 pin)
Przytqcza higieniczne z gwintem wg SMS 1145
y
—
<| m
i
3
+1,5 (+0.06)
L -2,0(-0.08)

36  Jednostka: mm (in)

A0015628

Przylacza higieniczne z gwintem wg SMS 1145: stal k.o. 1.4404 (316/316L) (pozycja kodu zam.
"Przytacze procesowe", opcja FSW)
DN A B L
[in] [in] [in] [in]
A Rd 40 x 1/6 0,89 9,02
Y Rd 40 x 1/6 0,89 10,75
1 Rd 40 x 1/6 0,89 12,76
1Y% Rd 60 x 1/6 1,40 17,95
2 Rd70x1/6 1,91 22,13
Dostepna rowniez wersja z atestem 3A (Ra < 32 pin)

Masa

Wersja kompaktowa

Masa (uktad jednostek SI)

Podane masy odnoszg sie do wersji z kotnierzami PN 40 wg EN/DIN. Masy podane w [kg].
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DN Masa [kg]
[mm] - : : -
Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja C | Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja B
Aluminium pokrywane Stal k.o. 1.4404 (316L)
8 6 8,5

15 6,5 9

25 8 10,5

40 13 15,5

50 22 24,5

Masa (amerykariski uktad jednostek)
Podane masy odnoszg sie do wersji z kotnierzami PN 40 wg EN/DIN. Masy podane w [lbs].

DN Masa [Ibs]
lin] Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja C | Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja B
Aluminium pokrywane Stal k.o. 1.4404 (316L)
¥s 13,2 18,7
RZ) 14,3 19,8
1 17,6 23,2
1% 28,7 34,2
2 48,5 54,0

Materiaty

Obudowa przetwornika

= Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja B: stal k.o. 1.4404 (316L)
= Pozycja kodu zam. "Obudowa", opcja C: odlew aluminiowy pokrywany AlSi10Mg
= Materiat wziernika: szkto

Wprowadzenia przewodéw/dtawiki kablowe

A0020640
37 Mozliwe wprowadzenia przewodéw/dtawiki kablowe

1 Wprowadzenie przewodu w obudowie przetwornika, obudowa do montazu nasciennego lub obudowa
przedziatu podtgczeniowego z gwintem M20 x 1.5

2 Diawik kablowy M20x 1.5

3 Adapter do wprowadzenia przewodu z gwintem wewnetrznym G ¥2" lub NPT 2"
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Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja B "GT18 podwdjny przedziat podtqczeniowy, 316L"

Wprowadzenie przewodu/Diawik

Typ wykonania
przeciwwybuchowego

Materiat

Dtawik kablowy M20 x 1.5

Wersja dla strefy bezpiecznej
Exia

Exic

ExnA

= Extb

Stal k.o.,1.4404

Adapter do wprowadzenia
przewodu z gwintem wewnetrznym
G %"

Wersja dla strefy bezpiecznej i Ex
(za wyjatkiem wersji wg CSA Ex
d/XP)

Adapter do wprowadzenia
przewodu z gwintem wewnetrznym
NPT %"

Wersja dla strefy bezpiecznej i Ex

Stal k.o. 1.4404 (316L)

Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja C "GT20 podwdjny przedziat podigczeniowy, powlekane Alu

"

Wprowadzenie przewodu/Diawik

Typ wykonania
przeciwwybuchowego

Materiat

Dtawik kablowy M20 x 1.5

s Wersja dla strefy bezpiecznej
= Exia
= Exic

Tworzywo sztuczne

Adapter do wprowadzenia
przewodu z gwintem wewnetrznym
G¥"

Mosiagdz niklowany

Adapter do wprowadzenia
przewodu z gwintem wewnetrznym
NPT %"

Wersja dla strefy bezpiecznej i Ex
(za wyjatkiem wersji wg CSA Ex
d/XP)

Gwint NPT v2"
z adapterem

Wersja dla strefy bezpiecznej i Ex

Mosigdz niklowany

Wtyk

Pozycja kodu zam. "Obudowa’, opcja I "Wtyk M12x1"

Podlaczenie elektryczne

Materiat

Wityk M12x1

= Gniazdo: stal k.o. 1.4401/316

= Obudowa zlgcza: poliuretan, kolor czarny
= Styki: mosiezne zlocone

s Uszczelnienie zlgcza gwintowego: NBR

Obudowa czujnika przeptywu

= Powierzchnia zewnetrzna odporna na kwasy i tugi

= Stal k.o. 1.4301 (304)

Rury pomiarowe

Stal k.o. 1.4539 (904L); rozdzielacz: stal k.o. 1.4404 (316L)

Gladkos$é powierzchni:

= Niepolerowana

® Rapa = 0,8 ym (32 pin)
® Rapa = 0,4 pm (16 pin)

Endress+Hauser
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Przylacza technologiczne

= Kotnierze wg EN 1092-1 (DIN2501) / ASME B 16.5 / JIS B2220:
Stal k.o. 1.4404 (F316/F316L)

s Wszystkie pozostate typy przytgczy technologicznych:
Stal k.o. 1.4404 (316/316L)

ﬂ Lista wszystkich dostepnych przytaczy technologicznych > B 60

Uszczelki

Spawane przylacza technologiczne bez uszczelek wewnetrznych
AKkcesoria

Ostona pogodowa
Stal k.o. 1.4404 (316L)

Przylacza technologiczne

= Koierze:
- EN 1092-1 (DIN 2501)
- EN 1092-1 (DIN 2512 forma N)
- Dtugos$¢ zabudowy zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 132
- ASMEB16.5
- wgJISB2220
= Z1acza VCO
= Tri-Clamp ($rednica zewnetrzna rury)
= Przytacza higieniczne z gwintem:
- DIN 11851
- SMS 1145
- 15O 2853
- DIN 11864-1 forma A
s Komierz:
DIN 11864-2 forma A

ﬂ Informacje dotyczace materiatéw przytaczy technologicznych > & 60

Obshuga

Koncepcja obstugi

Struktura menu jest dostosowana do realizacji specyficznych zadan pomiarowych
s Uruchomienie

= Obstuga

= Diagnostyka

= Poziom eksperta

Szybkie i tatwe uruchomienie

= Latwa obstuga menu, wspomagana przez dedykowane kreatory konfiguracji ("Make-it-run"
Wizards)

= Nawigacja po menu wraz z krotkimi objasnieniami funkcji poszczegélnych parametrow

Niezawodna obstuga
= Mozliwos¢ obstugi w nastepujacych jezykach:
- Wskaznik:
Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wtoski, holenderski, portugalski, polski, rosyjski,
szwedzki, turecki, chinski, japoriski, Bahasa (indonezyjski), wietnamski, czeski
- Oprogramowanie narzedziowe FieldCare:
Angielski, niemiecki, francuski, hiszpanski, wloski, holenderski, japoriski
= Jednakowa koncepcja obstugi zastosowana do obstugi lokalnej i obstugi za pomocg
oprogramowania narzedziowego
= W razie koniecznosci wymiany modutu elektroniki, nalezy skopiowaé parametry konfiguracyjne
przyrzadu do wbudowanej pamieci (HistoROM DAT), ktéra zawiera dane procesowe, dane
przyrzadu oraz rejestr zdarzen. Brak konieczno$ci ponownej konfiguracji punktu pomiarowego.
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Wydajna diagnostyka - zwiekszona dostepnos¢ danych pomiarowych
= Wskazéwki diagnostyczne dostepne w pamieci przyrzadu i poprzez oprogramowanie narzedziowe
= Wiele opcji symulacji, rejestr zdarzen oraz wbudowany rejestrator (opcja)

Obstuga lokalna Za pomoca wskaznika
Pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga’, opcja C Pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga’, opcja E
"SDO2 4-liniowy; przyciski + funkcja odzyskiwania "SD03 4-lin.; pod$wietlany; Touch Control + funkcja
danych" odzyskiwania danych"
1 1
A0015544 A0015546
1 Obstuga za pomocq przyciskéw 1 Obstuga za pomocq przyciskéw optycznych "Touch
control"
Wskaznik
= Wyswietlacz 4-liniowy
= Pozycja kodu zam. "Wys$wietlacz; obstuga', opcja E:
Biate pods$wietlenie tta; zmienia sie na czerwone w przypadku btedu
= Mozliwos¢ indywidualnej konfiguracji formatu wyswietlania wartosci mierzonych i statusu
przyrzadu
= Dopuszczalna temperatura otoczenia dla wskaznika: -=20...4+60 °C (=4...+140 °F)
W temperaturach przekraczajgcych dopuszczalne wartosci czytelnosé wskazan na wskazniku
przyrzadu moze by¢ obnizona.
Przyciski obstugi
= Pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga", opcja C:
Obstuga lokalna za pomoca 3 przyciskow [©)], (O],
= Pozycja kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga", opcja E:
Obstuga zewnetrzna za pomocg przyciskow "touch control"; 3 przyciski optyczne: (@), [O,
= Mozliwos¢ obstugi lokalnej réwniez w strefach zagrozonych wybuchem
Funkcje dodatkowe
= Funkcja archiwizacji danych
Mozliwos¢ zapisu konfiguracji przyrzadu w pamieci przyrzadu.
= Funkcja poréwnywania danych
Mozliwos$¢ poréwnywania konfiguracji zapisanej w przyrzadzie z biezgcg konfiguracja.
s Funkcja transmisji danych
Dane konfiguracyjne przyrzadu moga by¢ przesytane do innego przyrzadu za pomocg wskaznika.
Za pomoca zewnetrznego wskaznika FHX50
A0013137
38  Warianty obstugi za pomocq zewnetrznego wskaznika FHX50
1  Obudowa zewnetrznego wskaznika FHX50
2 Wyswietlacz SD02, przyciski obstugi; dostep po otwarciu pokrywy
3 Wyswietlacz SD0O3 z przyciskami optycznymi: obstuga mozliwa poprzez wziernik pokrywy
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Obstuga zdalna Poprzez sie¢ HART

A0013764

39  Opcje obstugi zdalnej z wykorzystaniem protokotu HART

1 System sterowania (np. sterownik programowalny)

2 Zasilacz np. RN221N (z rezystorem komunikacyjnym)

3 Gniazdo do podlgczenia modemu Commubox FXA195 i komunikatora obiektowego 475.

4 Komunikator Field Communicator 475

5  Komputer z oprogramowaniem obstugowym (np. FieldCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)
6  Modem Commubox FXA195 (USB)

7 Komunikator Field Xpert SFX350 lub SFX370

8  Modem VIATOR Bluetooth z przewodem podtgczeniowym

9  Przetwornik

Interfejs FOUNDATION Fieldbus

Ten interfejs wystepuje w nastepujgcych wersjach przyrzadu:
Pozycja kodu zam. "Wyijscie; wejscie', opcja E "FOUNDATION Fieldbus"

+—|
w

A0023460

System sterowania

Komputer z karta sieciowq FOUNDATION Fieldbus
Siec¢ przemystowa

Sie¢ FF High Speed Ethernet (HSE)

Eqcznik segmentéw FF-HSE/FF-H1

Sie¢ FOUNDATION Fieldbus FF-H1

Zasilacz sieci FF-H1

Skrzynka zaciskowa

Przetwornik pomiarowy

O 0O NN WN =
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Poprzez sie¢ PROFIBUS PA

Ten interfejs wystepuje w nastepujacych wersjach przyrzadu:
Pozycja kodu zam. "Wyjscie', opcja G "PROFIBUS PA, impulsowe/czestotliwosciowe/wyjscie binarne"

—
[\
w

]
]
]

~
(@
~
[
~
(@3

A0019013

System sterowania

Eqcznik segmentow PROFIBUS DP/PA
Komputer z karta sieciowq PROFIBUS
Sie¢ PROFIBUS DP

Sie¢ PROFIBUS PA

Przetwornik pomiarowy

Skrzynka zaciskowa

NO s WN =

Interfejs serwisowy Interfejs serwisowy (CDI)

A0014019
1 Interfejs serwisowy (CDI) przyrzqdu (= Endress+Hauser Common Data Interface)
Modem Commubox FXA291

3 Komputer z zainstalowanym oprogramowaniem obstugowym "FieldCare" ze sterownikiem komunikacyjnym
DTM dla modemu FXA291 z interfejsem CDI

N
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Certyfikaty i dopuszczenia

Znak CE Przeplywomierz spetnia wszystkie stosowne wymagania Unii Europejskiej. Sg one wyszczegoélnione w
Deklaracji zgodnosci WE wraz ze stosowanymi normami.

Endress+Hauser potwierdza wykonanie testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez
umieszczenie na nim znaku CE.

Znak C-tick Przeplywomierz spelnia wymagania dotyczace kompatybilnosci elektromagnetycznej okreslone przez
"Australian Communications and Media Authority (ACMA)".

Dopuszczenie Ex Przyrzad posiada dopuszczenie do stosowania w obszarach zagrozenia wybuchem a odpowiednie
wskazowki podano w oddzielnej 'Instrukeji dot. bezpieczenstwa Ex" (XA). Oznaczenie tej
dokumentacji jest podane na tabliczce znamionowej przyrzadu.

Oddzielna "Dokumentacja Ex" (XA) zawierajaca wszystkie dane dotyczace eksploatacji
przyrzadow w strefach zagrozonych wybuchem jest dostepna w oddziale E+H.
Dopuszczenia ATEX/IECEx

Aktualnie dostepne sg nastepujgce wersje przyrzadu przeznaczone do pracy w strefie zagrozonej

wybuchem:

Exd
Kategoria (ATEX) Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
112G Ex d[ia] IC T6...T1 Gb
111/2G Ex d[ia] IIC T6...T1 Ga/Gb
111/2G, 12D Ex d[ia] IIC T6...T1 Ga/Gb
Ex tb IIIC Txxx Db
Exia
Kategoria (ATEX) Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
11/2G ExialICT6..T1 Ga/Gb
112G ExiaIICT6...T1 Gb
11/2G, 112D ExialICT6..T1 Ga/Gb
Ex tb IIIC Txxx Db
ExnA
Kategoria (ATEX) Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
113G ExnAIICT6...T1 Ge
Exic
Kategoria (ATEX) Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
111/3G Exiclia] IIC T6...T1 Ga/Gc
113G ExiclICT6...T1 Ge
cCSAys

Aktualnie dostepne sg nastepujgce wersje przyrzadu przeznaczone do pracy w strefie zagrozonej

wybuchem:
IS (Ex i) oraz XP (Ex d)

Klasa ], II, IIl Dziat 1 Grupy ABCDEFG
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NI (Ex nA, Ex nL)
= Klasa I Dziat 2 Grupy ABCD

s Klasa II, Il Dziat 1 Grupy EFG

NEPSI
Aktualnie dostepne sg nastepujace wersje przyrzadu przeznaczone do pracy w strefie zagrozonej
wybuchem:
Exd
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
Strefa 1 Ex d[ia Ga] IICT1 ~ T6 Gb
Strefa 0/1 Ex d[ia Ga] [IC T1 ~ T6 Ga/Gb, DIP A21 TA, T* IP6X
Exia
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
Strefa 1 ExiallCT1 ~T6 Gb
Strefa 0/1 ExialIC T1 ~ T6 Ga/Gb, DIP A21 TA, T* IP6X
ExnA
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
Strefa 2 Exiclia Ga] IIC T1 ~ T6 Gc
ExiclICT1 ~ T6 Ge !
ExnAIlICTL ~T6 Ge?

1) Zalezy od tego, czy w pozycji kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga" zostanie wybrana opcja "L" czy "M": Ex ic [ia

Ga] IICT1 ~ T6 Gc.

2) Zalezy od tego, czy w pozycji kodu zam. "Wyswietlacz; obstuga" zostanie wybrana opcja 'L" czy "M": Ex nA [ia

Ga] IIC T1 ~ T6 Ge.

INMETRO
Aktualnie dostepne sg nastepujgce wersje przyrzadu przeznaczone do pracy w strefie zagrozonej
wybuchem:
Exd
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
- Ex d[ia] IC T6...T1 Ga/Gb
Exia
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
- ExialICT6..T1 Ga/Gb
ExnA
Kategoria Rodzaj budowy przeciwwybuchowej
- ExnAIICT6..T1 Ge
Ex nAlia Ga| IIC T6...T1 Gc
Atesty higieniczne 3A
Bezpieczenstwo Przyrzad moze by¢ stosowany w systemach monitorowania przeptywu (min., maks., zakres)
funkcjonalne zapewniajgcych poziom nienaruszalnosci bezpieczenistwa funkcjonalnego do SIL 2 (wersja
Endress+Hauser 65




Proline Promass E 200

jednokanatowa) i SIL 3 (wersja wielokanatowa dla pracy w redundancji homogenicznej), posiada
certyfikat TUV zgodnie z normg IEC 61508.

Mozliwo$¢ monitoringu nastepujgcych parametrow:

s Przeptyw masowy

= Przeplyw objetosciowy

= Gestos¢
Podrecznik dotyczacy bezpieczenstwa funkcjonalnego wraz z informacjg dotyczacg poziomu SIL
dla przyrzadu

Certyfikat FOUNDATION
Fieldbus

Interfejs FOUNDATION Fieldbus

Przeplywomierz zostat zarejestrowany i uzyskat swiadectwo Fieldbus FOUNDATION. Uktad

pomiarowy spetnia wszystkie wymagania nastepujacych specyfikacji:

= Certyfikat zgodnosci ze specyfikacjg FOUNDATION Fieldbus H1

= Zestaw testow kompatybilnosci (ang. Interoperability Test Kit, ITK), status weryfikacji 6.1.1 (nr
certyfikatu dostepny na zyczenie)

= Zatwierdzony test zgodnosci warstwy fizycznej

= Przyrzad moze wspotpracowac z certyfikowanymi wyrobami innych producentéw (kompatybilnosc)

Certyfikat PROFIBUS

Interfejs PROFIBUS

Przeptywomierz zostat zarejestrowany i uzyskat $wiadectwo PNO (Organizacja Uzytkownikow
PROFIBUS). Uktad pomiarowy spetnia wszystkie wymagania nastepujacych specyfikaciji:

s Certyfikat PROFIBUS PA Profil 3.02

= Przyrzad moze wspotpracowac z certyfikowanymi wyrobami innych producentéw (kompatybilnosc)

Dyrektywa ci$nieniowa PED

Przyrzad moze by¢ dostarczony z certyfikatem PED lub bez. Wymag posiadania certyfikatu PED
powinien by¢ wyraznie okreslony w zamoéwieniu. W przypadku przeptywomierzy o $rednicy
nominalnej mniejszej lub réownej DN 25 (1") jest to niemozliwe i niekonieczne.

= Oznakowanie PED/G1/x (x = kategoria) na tabliczce znamionowej czujnika oznacza, ze Endress
+Hauser potwierdza zgodno$¢ z wymogami zasadniczymi, okreslonymi w Zatgczniku I Dyrektywy
Cisnieniowej 97/23/WE.

= Przyrzady posiadajgce to oznakowanie (PED) sg przeznaczone do nastepujgcych typoéw ptynow:
- Plynoéw z grupy 11 2 z ci$nieniem gazu powyzej cieczy nie wiekszym niz 0,5 bar (7,3 psi)
- Gazéw niestabilnych

= Przyrzady bez tego oznakowania (PED) powinny by¢ projektowane i wytwarzane zgodnie z
rozsagdnymi praktykami inzynieryjnymi. Spetniajg one wymagania art. 3, ust. 3 Dyrektywy
Cisnieniowej 97/23/WE. Zakres zastosowan jest podany w tablicach 6 do 9 Zatgcznika Il do
Dyrektywy Ci$nieniowej.

Inne normy i zalecenia

= EN 60529
Stopnie ochrony obudow (kody IP).

= [EC/EN 60068-2-6
Badania $rodowiskowe - Proby - Proba Fc: Wibracje (sinusoidalne).

= [EC/EN 60068-2-31
Badania $rodowiskowe - Préby - Proba Ec: Udary spowodowane nieostroznym obchodzeniem sie z
wyrobami, gtéwnie typu urzadzenie.

= EN 61010-1
Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzgdéw pomiarowych, automatyki i
urzgdzen laboratoryjnych

= [EC/EN 61326
"Emisja zaktécen zgodna z wymogami dla Klasy A". Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
(wymagania EMC).

= [EC 61508
Bezpieczenstwo funkcjonalne elektrycznych/elektronicznych/ programowalnych elektronicznych
systemow zwigzanych z bezpieczenistwem

= NAMURNE 21
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) przemystowych urzadzen pomiarowych i
laboratoryjnych.

= NAMUR NE 32
Przechowywanie danych na wypadek zaniku zasilania w urzadzenia obiektowych, kontrolno-
pomiarowych i mikroprocesorach
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= NAMUR NE 43
Standaryzacja poziomu wyj$ciowych sygnatéw analogowych przetwornikéw cyfrowych w
przypadku usterki.
= NAMURNE 53
Standaryzacja oprogramowania urzadzen obiektowych i cyfrowych przetwornikéw sygnatow
pomiarowych.
= NAMUR NE 80
Zastosowanie Dyrektywy Cisnieniowej do urzadzen automatyki kontrolno-pomiarowej
= NAMUR NE 105
Specyfikacje dla integracji urzadzen obiektowych z oprogramowaniem obstugowym dla urzadzen
obiektowych
= NAMUR NE 107
Autodiagnostyka urzadzen obiektowych
= NAMURNE 131
Wymagania dla urzadzen obiektowych w standardowych aplikacjach
= NAMUR NE 132
Przeptywomierze Coriolisa

Kody zamdéwieniowe

Szczegotowe informacje dotyczace kodéw zamoéwieniowych mozna uzyskaé w nastepujacych

miejscach:

= W konfiguratorze produktu na stronie internetowej Endress+Hauser: www.endress.com -
Wybierz kraj - Produkty > Wybierz technologie pomiarowg, oprogramowanie lub komponenty
systemow » Wybierz produkt (wg listy wyboru: Metoda pomiaru, Rodzina produktow itd.) -
Obstuga urzadzenia (kolumna z prawej strony): Konfigurator urzagdzen - Otwiera sie strona
konfiguratora dla wybranego produktu.

» Ze strony lokalnego Oddziatu Endress+Hauser: http://www.pl.endress.com/pl/Kontakt

ﬂ Konfigurator produktu - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktu
= Najnowsze dane konfiguracji
= Bezposrednie wprowadzenie informacji dotyczacych punktu pomiarowego takich jak: zakres
pomiarowy lub jezyk obstugi, w zaleznosci od przyrzadu
= Automatyczna weryfikacja kryteriow wykluczenia
= Automatyczne tworzenie kodu zamoéwieniowego oraz jego opisu w plikach PDF lub Excel
= Mozliwosc ztozenia zamowienia bezposrednio w sklepie internetowym Endress+Hauser

Pakiety aplikacji

Dostepnych jest szereg pakietow aplikacji rozszerzajgcych funkcjonalnosé przyrzadu. Pakiety te moga
by¢ niezbedne do zwiekszenia bezpieczenistwa funkcjonalnego lub wymagan specyficznych dla danej
aplikacji.

Mozna je zamoéwié bezposrednio w Endress+Hauser. Szczegétowe informacje oraz kody
zamoéwieniowe mozna uzyska¢ w biurze handlowym Endress+Hauser lub w na stronie produktowej
serwisu Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com.

Szczegotowe informacje dotyczace pakietéw aplikacii:
Dokumentacja specjalna przyrzadu > 8 72

Endress+Hauser
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Funkcje diagnostyczne

Nazwa pakietu Opis
rozszerzony HistoROM Zawiera rozszerzone funkcje rejestracji zdarzen i aktywacji pamieci wartosci
mierzonych.

Rejestr zdarzen:
Pojemnos¢ pamieci zwiekszono z 20 pozycji (wersja podstawowa) do 100 pozycji.

Zapis danych pomiarowych (rejestrator):

= Mozliwos¢ zapisu maks. 1000 wartosci mierzonych.

= Mozliwo$¢ transmisji 250 wartosci mierzonych dla kazdego sposrod 4 kanatéw.
Mozliwo$¢ ustawiania czestotliwosci rejestracji wartosci mierzonych przez
uzytkownika.

= Wizualizacja zarejestrowanych danych na wskazniku lokalnym lub w
oprogramowaniu FieldCare.

Technologia Heartbeat

Nazwa pakietu Opis

Heartbeat weryfikacja Heartbeat weryfikacja:
Weryfikacja funkcji po zainstalowaniu przyrzadu bez konieczno$ci przerywania
procesu.

= Dostep poprzez wskaznik lokalny lub zdalnie za posrednictwem oprogramowania
obstugowego, np. FieldCare.

= Dokumentacja pracy przyrzadu zgodnie ze specyfikacjami producenta, np. dla
celéw prob odbiorczych.

= Peina dokumentacja wynikéw weryfikacji w formie $wiadectwa legalizacji.

s Umozliwia zmniejszenie czestosci kalibracji odpowiednio do wynikéw oceny
ryzyka.

Akcesoria

Dostepne sg réznorodne akcesoria dla czujnika pomiarowego i przetwornika. Szczegétowe informacje
oraz kody zaméwieniowe mozna uzyska¢ w Biurze Handlowym Endress+Hauser lub w na stronie
produktowej serwisu Endress+Hauser pod adresem: www.pl.endress.com.

AKkcesoria stosowane w
zaleznosci od wersji
przeplywomierza

Przetwornik pomiarowy

Nazwa Opis

Przetwornik pomiarowy | Przetwornik pomiarowy na wymiane. Kod zaméwieniowy stuzy do okreslenia
Promass 200 nastepujacych danych technicznych przyrzadu:

= Dopuszczenia

= Wyjscie; wejscie

= Wyswietlacz; Obstuga

Obudowa

= Firmware

Dodatkowe informacje, patrz wskazowki montazowe EA0O0104D
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Zewnetrzny wyswietlacz | Obudowa FHX50 do montazu wyswietlacza - 61.
FHX50 = Obudowa FHX50 przystosowana do montazu:
—- Wyswietlacza SDO2 (przyciski obstugi)
- Wyswietlacza SD03 (przyciski optyczne "touch control')
= Materiat obudowy:
- Tworzywo PBT
- Stal k.o. 316L
= Dlugos$c kabla podigczeniowego: maks. 60 m (196 ft)
(mozliwe do zaméwienia dtugosci kabla: 5 m (16 ft), 10 m (32 ft), 20 m (65 ft),
30m (98 ft))
Przyrzad moze by¢ zamoéwiony z obudowg FHX50 i wyswietlaczem. W
poszczegélnych pozycjach kodu zaméwieniowego powinny by¢ wybrane
nastepujace opcje:
s Kod zamoéwieniowy przetwornika, poz. 030:
Opcja L lub M "do wspétpracy z wyswietl. FHX50"
= Kod zamdwieniowy dla obudowy FHX50, poz. 050 (Opcje urzadzenia
pomiarowego):
Opcja A "do wspétpracy z wyswietl. FHX50"
= Kod zamoéwieniowy obudowy FHX50 zalezy od wyswietlacza wybranego w poz.
020 (Wyswietlacz; obstuga):
- Opcja C: SDO2 4-liniowy; przyciski
- Opcja E: SD0O3 4-liniowy,pod$wietlany;Touch Control
Obudowe FHX50 mozna réwniez zamawiac jako zestaw modernizacyjny.
Wyswietlacz przyrzadu jest montowany w obudowie FHX50. W kodzie
zamoéwieniowym obudowy FHX50 nalezy wybra¢ nastepujace opcje:
= Poz. 050 (Opcje urzadzenia pomiarowego): opcja B "nie przystosowany do
zdalnego wyswietlacza FHX50"
= Poz. 020 (Wyswietlacz, obstuga): opcja A "Brak, poprzez istniejgcy wyswietlacz'
Dodatkowe informacje, patrz: Dokumentacja specjalna SD01007F
Ochronnik Zalecane jest zamawianie ochronnika przeciwprzepieciowego wraz z przyrzadem.
przeciwprzepieciowy dla | Patrz kod zamoéwieniowy: poz. 610 "Akcesoria zamontowane", opcja NA "ochronnik
przyrzadow 2- przeciwprzepieciowy'. Oddzielne zamawianie ochronnika jest mozliwe wytgcznie w
przewodowych przypadku montazu ochronnika w ramach modernizacji przyrzadu.

= QVP10: Dla przyrzadéw 1-kanatowych (poz. 020, opcja A)
= OVP20: Dla przyrzadéw 2-kanatowych (poz. 020, opcja B, C, E lub G)

E] Dodatkowe informacje, patrz: Dokumentacja specjalna SDO1090F

Ostona pogodowa

Stuzy do zabezpieczenia przyrzadu pomiarowego od wptywu warunkéw
pogodowych takich, jak deszcz, przegrzanie wskutek bezposredniego
nastonecznienia lub niskich temperatur w zimie.

Dodatkowe informacje, patrz: Dokumentacja specjalna SDO0333F

Czujnik przeptywu

Akcesoria

Opis

Plaszcz grzewczy

Stuzy do stabilizacji temperatury medium w czujniku.

Dopuszczalne media mierzone: woda, para wodna oraz inne ciecze niemajgce
wtasnosci korozyjnych. Mozliwo$¢ uzycia oleju jako medium grzewczego, nalezy
skonsultowa¢ z Endress+Hauser.

Plaszcz grzewczy nie moze by¢ uzyty w przypadku czujnikéw wyposazonych w
membrane bezpieczenistwa.

Szczegotowe informacje, patrz instrukcja obstugi BAOO099D

Akcesoria do komunikacji

Nazwa

Opis

Modem Commubox
FXA195 HART

Umozliwia iskrobezpieczng komunikacje HART poprzez interfejs USB w celu
zdalnej obstugi za pomoca oprogramowania FieldCare.

Dodatkowe informacje, patrz karta katalogowa TIO0404F
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Modem Commubox
FXA291

Modem Commubox FXA291 umozliwia podtaczenie przyrzadéw Endress+Hauser
wyposazonych w interfejs CDI (= Common Data Interface Endress+Hauser) do
portu USB komputera lub notebooka.

Dodatkowe informacje, patrz karta katalogowa TI405C/07

Konwerter HART HMX50 | Stuzy do odczytu i konwersji dynamicznych zmiennych procesowych HART na
analogowe sygnaty pradowe lub sygnaty wartosci granicznych.
Dodatkowe informacje, patrz karta katalogowa TI00429F i instrukcja obstugi
BAOO371F
Wireless HART adapter Stuzy do bezprzewodowej komunikacji z urzadzeniem obiektowym
SWA70 Adapter WirelessHART moze by¢ fatwo zintegrowany z urzadzeniami obiektowymi
iistniejgcg infrastruktura. Zapewnia ochrone danych i bezpieczenstwo transmisji.
Moze by¢ stosowany réwnolegle z innymi sieciami bezprzewodowymi, bez
konieczno$ci prowadzenia okablowania do miejsc trudnodostepnych.
Dodatkowe informacje, patrz instrukcja obstugi BAOOO61S
Obiektowy serwer Obiektowy serwer sieciowy umozliwiajgcy zdalne monitorowanie przyrzadow
sieciowy FXA320 obiektowych (4-20 mA) przez standardowg przegladarke internetows.
Fieldgate Dodatkowe informacje, patrz karta katalogowa TIO0025S i instrukcja obstugi
BAO0053S
Obiektowy serwer Obiektowy serwer sieciowy umozliwiajgcy zdalng diagnostyke i konfiguracje
sieciowy FXA520 podiaczonych urzgdzen HART poprzez standardowa przegladarke internetows.
Fieldgate

Dodatkowe informacje, patrz karta katalogowa TIO0025S i instrukcja obstugi
BA00051S

Komunikator reczny Field
Xpert SFX350

Komunikator Field Xpert SFX350 to mobilny komputer PDA do uruchomienia i
diagnostyki urzadzen obiektowych. Pozwala on na efektywng parametryzacje i
diagnostyke urzadzen obiektowych HART i FOUNDATION fieldbus w strefach
niezagrozonych wybuchem.

Dodatkowe informacje, patrz instrukcja obstugi BA01202S

Komunikator reczny Field

Komunikator Field Xpert SFX370 to mobilny komputer PDA do uruchomienia i

Xpert SFX370 diagnostyki urzadzen obiektowych. Pozwala on na efektywng parametryzacje i
diagnostyke urzadzen obiektowych HART i FOUNDATION fieldbus w strefach
niezagrozonych wybuchem oraz zagrozonych wybuchem.

Dodatkowe informacje, patrz instrukcja obstugi BA01202S
Akcesoria do zdalnej Akcesoria Opis
konfiguracji, obstugi i
Applicator Oprogramowanie wspomagajgce dobor i konfiguracje przyrzagdéw pomiarowych

diagnostyki

przeptywu Endress+Hauser:

s Obliczanie wszystkich niezbednych parametréw umozliwiajgcych optymalny
dobor przeptywomierza: m.in. $rednicy nominalnej, spadku ci$nienia,
doktadnosci lub przytaczy technologicznych.

s Graficzna prezentacja wynikéw obliczen

Zarzadzanie, dokumentowanie i dostep do wszystkich danych projektowych i
parametréw przez caly czas realizacji projektu.

Program Applicator mozna uzyskac:

s Ze strony internetowej: https://wapps.endress.com/applicator

= Zamawiajgc wersje na dysku CD-ROM w celu instalacji na lokalnym komputerze
PC.
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WwWeM Zarzadzanie cyklem zycia instalacji

Platforma W@M oferuje bogatg game aplikacji obstugujacych proces od
planowania do montazu, uruchomienia i obstugi przyrzagdéw pomiarowych.
Wszystkie informacje dotyczace danego urzadzenia, jak np. status, czesci zamienne
i dokumentacja, sg dostepne dla kazdego urzadzenia przez caly cykl zycia.
Aplikacja zawiera juz dane Panstwa urzadzen produkcji Endress+Hauser. Endress
+Hauser zajmuje sie réwniez utrzymaniem i aktualizacjg bazy danych.

Oprogramowanie W@M mozna uzyskac:

= Ze strony internetowej: www.endress.com/lifecyclemanagement

= Zamawiajgc wersje na dysku CD-ROM w celu instalacji na lokalnym komputerze
PC.

FieldCare FieldCare jest oprogramowaniem Endress+Hauser do zarzadzania aparaturg
obiektowg (Plant Asset Management Tool), opartym na standardzie FDT.
Narzedzie to umozliwia konfiguracje wszystkich inteligentnych urzadzen
obiektowych w danej instalacji oraz wspiera zarzadzanie nimi. Dzieki komunikatom
statusu zapewnia réwniez efektywna kontrole ich stanu funkcjonalnego.

Szczegotowe informacje, patrz instrukcje obstugi BAO0027S i BAOO059S

Elerr}enty uktadu Akcesoria Opis
pomiarowego
Stacja graficznej Stacja graficzna rejestracji danych Memograph M prezentuje i przetwarza
rejestracji danych informacje o wszystkich istotnych parametrach procesowych. Przyrzad rejestruje
pomiarowych Memograph | warto$ci pomiarowe, monitoruje wartosci graniczne i analizuje przebiegi. Dane sg
M sktadowane w pamieci wewnetrznej o pojemnosci 256 MB, na karcie SD lub w
pamieci USB.
Szczegbtowe informacje, patrz karta katalogowa TI00133R i instrukcja
obstugi BAOO247R
RN221N Bariera aktywna z zasilaczem do separacji galwanicznej sygnatowych obwodéw

pradowych 4-20 mA. Zapewnia dwukierunkowg komunikacje HART z
inteligentnymi przetwornikami pomiarowymi.

Szczegoétowe informacje, patrz karta katalogowa TIO0073R i instrukcja
obstugi BAOO202R

Zasilacz RNS221 Zasilacz stuzy do zasilania 2-przewodowych czujnikéw lub przetwornikow
pomiarowych. Przeznaczony jest wytgcznie do pracy w strefach niezagrozonych
wybuchem. Zasilacz wyposazony jest w interfejs HART umozliwiajacy
dwukierunkowg komunikacje z inteligentnymi przetwornikami.

Szczegotowe informacje, patrz karta katalogowa TIOOO81R i instrukcja
obstugi KAOO110R

Cerabar M Przetwornik pomiarowy do pomiaréw ci$nienia absolutnego i wzglednego gazéw,
pary i cieczy. Umozliwia odczyt wartodci ci$nienia roboczego.

Szczegotowe informacje, patrz karty katalogowe TI00426P, TIO0436P i
instrukcje obstugi BAOO200P, BAOO382P

Cerabar S Przetwornik pomiarowy do pomiaréw ci$nienia absolutnego i wzglednego gazéw,
pary i cieczy. Umozliwia odczyt wartosci ci$nienia roboczego.

Szczegotowe informacje, patrz karta katalogowa TIO0383P i instrukcja
(5]
obstugi BAO0271P

Dokumentacja uzupeiniajgca

ﬂ Wykaz dostepnej dokumentacji technicznej, patrz:
s W@M Device Viewer: wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce znamionowej
(www.pl.endress.com/deviceviewer)
= Aplikacja Endress+Hauser Operations: wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce
znamionowej lub zeskanowaé kod QR z tabliczki znamionowe;.
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Dokumentacja standardowa

Skrécona instrukcja obstugi

Nazwa przeplywomierza

Oznaczenie dokumentu

Promass E 200 KA00050D
Instrukcja obstugi
Oznaczenie dokumentu
Nazwa
przeplywomierza HART PROFIBUS PA FOUNDATION Fieldbus
Promass E 200 BA01027D BA01133D BA01314D

Dokumentacja uzupelniajaca

Wskazéwki bezpieczenstwa

Zawartos¢ Oznaczenie dokumentu
ATEX/IECEx Ex i XA00144D
ATEX/IECEx Ex d XA00143D
ATEX/IECEx Ex nA XA00145D
cCSAus IS XA00151D
cCSAus XP XA00152D
INMETRO Ex i XA01300D
INMETRO Ex d XA01305D
INMETRO Ex nA XA01306D
NEPSI Ex i XA00156D
NEPSI Ex d XA00155D
NEPSI Ex nA XA00157D

Dokumentacja specjalna

Zawartos¢ Oznaczenie dokumentu
Informacje o dyrektywie ci$nieniowej SD00142D
Podrecznik dotyczacy bezpieczenstwa funkcjonalnego SD00147D
Technologia Heartbeat SD01300D

Zalecenia montazowe

Zawartos¢é

Oznaczenie dokumentu

Wskazéwki montazowe dla zestawow czesci zamiennych Podawane dla kazdego akcesorium

Zastrzezone znaki towarowe

HART®

jest zastrzezonym znakiem towarowym HART Communication Foundation, Austin, USA

PROFIBUS®

jest zastrzezonym znakiem towarowym PROFIBUS User Organization, Karlsruhe, Niemcy

FOUNDATION™ Fieldbus

jest bedacym w trakcie procedury rejestracyjnej znakiem towarowym Fieldbus Foundation, Austin,

Texas, USA
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TRI-CLAMP °©
jest zastrzezonym znakiem towarowym Ladish & Co., Inc., Kenosha, USA
Applicator®, FieldCare®, Field Xpert™, HistoROM®, Heartbeat Technology™

sg zastrzezonymi lub bedgcymi w trakcie procedury rejestracyjnej znakami towarowymi Endress
+Hauser Group
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